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The features described in this manual are published with reservation to
modifications.

De in deze handleiding beschreven mogelijkheden worden gepubliceerd onder
voorbehoud van wijzigingen.

Les possibilités décrites dans ce manuel sont publiées sous réserve de
modifications.

Die in dieser Bedienungsanleitung umschriebenen Méglichkeiten, werden
vorbehaltlich Anderungen publiziert.

Las caracteristicas descritas en este manual pueden ser objeto de futuras
modificaciones.

Funktionerna i denna bruksanvisning publiceras med reservation fér &ndringar.

Vi forbeholder os retten til 2endringer af de specifikationer, der er beskrevet i denne
brugsanvisning.

Funksjoner beskrevet i denne manualen kan endres uten naermere informasjon.
Tassa ohjekirjassa julkaissut tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

As caracteristicas descritas neste manual sédo publicadas sob reserva de
modificagao.

Moznost upravy funkci popsanych v této pfiru¢ce vyhrazena.

A jelen hasznalati Utmutatdban leirt adatokra a gyarté fenntartja a valtoztatas jogat.
Wiasciwosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi sg publikowane z zatrzezeniem
prawa wprowadzenia zmian.

Vlastnosti popisané v tejto priru¢ke su publikované s vyhradenym pravom na
zmenu.



TOPCOM Digital Baby Scale 2010

1 Before initial use

1.1 Intended Purpose
The Digital Baby Scale 2010 is the ultimate scale for weighing safely your newborn.
This easy to use, large LCD display scale is battery-operated scale and makes daily weighing very easy.
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1.2  Safety advice
» Always read the safety instructions carefully.
» Follow the basic safety precautions for all electronic equipment when using this Scale.
* Keep this User's Manual for future reference.
* This unit is not waterproof. Don't expose this product to rain or moisture.
» Lay this equipment on a reliable flat surface before setting it up.
« If any of the following situation arises, get the equipment checked by a service technician:
— The equipment has been exposed to moisture.
— The equipment has been dropped and damaged.
— The equipment shows signs of breakage.
— Do not place the basic unit in a damp room at a distance of less than 1.5 m away from a
water source.
+ Don't disassemble this scale. The scale doesn't contain any parts that can be repaired by the user.
* Use the scale only for its intended purpose.

1.3  Technical specifications

Operation temperature: 10°C ~ 40°C

Environmental humidity: <80% R.H.

Max. capacity: 20kg

Min. capacity: 20g

Graduation: 5g

Power supply: 4 x Non - rechargeable AA batteries (not included)
Unit change: kg or Ib

2 Installation
Put batteries in the battery compartment to activate the display :

*  Open the battery compartment at the bottom of the unit.
* Insert the 4 enclosed AA non - rechargeable batteries (1,5V) following the polarity as shown.
*  Close the battery compartment.

Do not short-circuit & dispose of in fire. Remove the batteries if this device is not
going to be used for a long period.
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TOPCOM Digital Baby Scale 2010

3 Description

TOPCOM (A L =
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1. LCD display
2. MEMORY - button
3. ONJ/OFF - TARA Button
4.  MODE - Button
4 Simple operation

*  Press the ON/OFF - TARA - button (3). The LCD display will show all segments for 2 seconds
before entering weight mode.

* Press the MODE - button (4) to select ‘Kilogram (kg) or ‘Pound (lb)

* Gently place the baby on the pan.

* The babies weight (maximum 20Kg) flashes on the display after a few seconds.

« If the baby remain lying on the pan after its weight is shown, the value will continue to flash for 5
minutes and then turn off automatically.

If you use a towl to lay the baby on, it should be placed on the pan before switching
on. If you forgot to do so, press the ON/OFF - TARA button to eliminate the weight
of the towl immediatelly after you have layed down the towl.

If you remove the towl, the scale will display a negative reading.

* Press and hold the ON/OFF - TARA - button (3) for a few seconds to turn the scale Off or it will turn
off automatically in idle mode after 60 seconds.

5 Memory

You can store the last result in the memory for later review.

*  When the weight flashes on the display, press the MEMORY - button (2). ‘SET’ will be briefly
displayed.

To recall the weight:

*  While the scale is in "0.00" situation, press the MEMORY - button (2).

* The stored weighing value saved in the memory and the ‘MEM’ icon is displayed.

* Press the MEMORY - button (2) again to leave the memory function.

6 Error messages

Lo Low power - Replace the batteries

Err Error during initialisation or measurement. Turn the scale off and on again and make
a new measurement.

O_Id Overload. The weight of the baby is over 20kg.



TOPCOM Digital Baby Scale 2010

7 Cleaning

Clean the scale with a slightly damp cloth or with an anti-static cloth. Never use cleaning agents or
abrasive solvents.

8 Disposal of the device (environment)
: : At the end of the product lifecycle, you should not throw this product into the normal
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household garbage but bring the product to a collection point for the recycling of electrical
and electronic equipments. The symbol on the product, user guide and/or box indicate this.
EmmmE  Some of the product materials can be re-used if you bring them to a recycling point. By re-
using some parts or raw materials from used products you make an important contribution
to the protection of the environment. Please contact your local authorities in case you need more
information on the collection points in your area.
Batteries must be removed before disposing of the device.
Dispose of the batteries in an environmental manner according to your country regulations.

9 Topcom warranty

9.1 Warranty period

The Topcom units have a 24-month warranty period. The warranty period starts on the day the new unit
is purchased.

Consumables or defects causing a negligible effect on operation or value of the equipment are not
covered.

The warranty has to be proven by presentation of the original purchase receipt, on which the date of
purchase and the unit-model are indicated.

9.2  Warranty handling

A faulty unit needs to be returned to a Topcom service centre including a valid purchase note.

If the unit develops a fault during the warranty period, Topcom or its officially appointed service centre
will repair any defects caused by material or manufacturing faults free of charge.

Topcom will at its discretion fulfill its warranty obligations by either repairing or exchanging the faulty
units or parts of the faulty units. In case of replacement, colour and model can be different from the
original purchased unit.

The initial purchase date shall determine the start of the warranty period. The warranty period is not
extended if the unit is exchanged or repaired by Topcom or its appointed service centres.

9.3  Warranty exclusions

Damage or defects caused by incorrect treatment or operation and damage resulting from use of non-
original parts or accessories not recommended by Topcom are not covered by the warranty.

The warranty does not cover damage caused by outside factors, such as lightning, water and fire, nor
any damage caused during transportation.

No warranty can be claimed if the serial number on the units has been changed, removed or rendered
illegible.

This product is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of the directive 89/336/EEC.
The Declaration of conformity can be found on:

http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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TOPCOM Digital Baby Scale 2010

1 Voor het eerste gebruik

1.1 Beoogd gebruik

De Digital Baby Scale 2010 is de perfecte weegschaal voor het veilig wegen van uw pasgeboren kind.
Deze gebruiksvriendelijke weegschaal met grote LCD-display werkt op batterijen en maakt het dagelijks
wegen zeer eenvoudig.

1.2  Veiligheidsadvies
* Lees de veiligheidsinstructies altijd aandachtig door.
* Houd u bij het gebruik van deze weegschaal aan de elementaire voorzorgsmaatregelen die gelden
voor alle elektronische apparaten.
* Bewaar deze handleiding voor later gebruik.
« Dit apparaat is niet waterbestendig. Stel het product niet bloot aan regen of vocht.
* Plaats dit toestel op een stevige, vlakke ondergrond voor u het instelt.
* Als een van de volgende situaties zich voordoet, dient u het toestel te laten controleren door een
servicemonteur:
— Het toestel is blootgesteld aan vocht.
— Het toestel is gevallen en beschadigd.
— Het toestel vertoont duidelijke tekenen van scheuren.
— Plaats het toestel niet in een vochtige ruimte op een afstand van minder dan 1,5 meter van
een waterbron.
+ Demonteer deze weegschaal niet. De weegschaal bevat geen onderdelen die door de gebruiker
kunnen worden gerepareerd.
» Zet de weegschaal alleen in voor het beoogde gebruik.

1.3  Technische specificaties

Bedrijfstemperatuur: 10 °C ~ 40 °C

Omgevingsvochtigheid: <80% R.V.

Max. weegvermogen: 20 kg

Min. weegvermogen: 20 g

Schaalverdeling: 5 g

Voeding: 4 niet-oplaadbare AA-batterijen (niet meegeleverd)
Meeteenheid: kg of Ib

2 Installatie
Plaats batterijen in het batterijvak om de display te activeren:

Open het batterijvak aan de onderkant van het toestel.
Plaats de 4 meegeleverde niet-oplaadbare AA-batterijen (1,5 V) met de polen zoals aangegeven.
Sluit het batterijvak.

Sluit de batterijen niet kort en gooi ze nooit in het vuur. Verwijder de batterijen als
u het toestel langere tijd niet gebruikt.
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3 Beschrijving
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1. LCD-display 2
2. GEHEUGEN-toets <Z(
3. AAN/UIT / TARRA-toets 3
4. MODUS-toets o
m
4 Eenvoudige bediening z

* Druk op de AAN/UIT / TARRA- toets (3). Op de LCD-display worden 2 seconden alle segmenten
weergegeven,; vervolgens gaat het naar de weegmodus.

*  Druk op de MODUS-toets (4) om ‘Kilogram (kg)’ of ‘Pound (Ib)’ te selecteren.

* Plaats de baby voorzichtig op de schaal.

* Het gewicht van de baby (maximaal 20 kg) wordt na enkele seconden knipperend weergegeven op
de display.

« Als de baby op de schaal blijft liggen wanneer het gewicht wordt weergegeven, blijft de waarde 5
minuten lang knipperen, waarna de display automatisch wordt uitgeschakeld.

Als u de baby op een handdoek legt, dient u die op de weegschaal te plaatsen
voordat u deze inschakelt. Als u dit vergeten bent, kunt u op de AAN/UIT / TARRA-
toets drukken om te corrigeren voor het gewicht van de handdoek, direct nadat u de
handdoek hebt neergelegd.

* Houd de AAN/UIT / TARRA-toets (3) enkele seconden ingedrukt om de weegschaal uit te
schakelen. Als u dit niet doet, gaat de weegschaal na 60 seconden automatisch naar stand-by.

5 Geheugen

U kunt het laatste resultaat in het geheugen opslaan om het later terug te kunnen zoeken.

*  Wanneer het gewicht knipperend wordt weergegeven op de display, drukt u op de GEHEUGEN-
toets (2). Er wordt even ‘SET’ weergegeven:

Het gewicht weer oproepen:

»  Terwijl de schaal '0.00" aangeeft, drukt u op de GEHEUGEN-toets (2).

+ De in het geheugen opgeslagen gewichtswaarde en het pictogram ‘MEM’ worden weergegeven.

*  Druk nogmaals op de GEHEUGEN-toets (2) om de geheugenfunctie af te sluiten.

6 Foutmeldingen

Lo Batterijen bijna leeg - vervangen.

Err Fout tijdens initialiseren of meten. Schakel de weegschaal uit en weer in en verricht
een nieuwe meting.

O_Id Overbelasting. De baby weegt meer dan 20 kg.



TOPCOM Digital Baby Scale 2010

7 Reinigen

Reinig de weegschaal met een licht vochtige doek of antistatische doek. Gebruik nooit
reinigingsmiddelen of schurende oplosmiddelen.

8 Afvoeren van het toestel (milieu)

Na afloop van de levenscyclus van het product mag u het niet met het normale
X huishoudelijke afval weggooien, maar moet u het naar een inzamelpunt brengen voor

recycling van elektrische en elektronische apparatuur. Dit wordt aangeduid door het
EmmEE  symbool op het product, in de handleiding en/of op de verpakking.

Sommige materialen waaruit het product is vervaardigd kunnen worden hergebruikt als u
ze naar een inzamelpunt brengt. Door onderdelen of grondstoffen van gebruikte producten te
hergebruiken, levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van het milieu. Wend u tot de
plaatselijke overheid voor meer informatie over de inzamelpunten bij u in de buurt.

Verwijder de batterijen voordat u het toestel naar een inzamelpunt brengt.
Voer de batterijen op een milieuvriendelijke manier af volgens de regels die gelden in uw land.

9 Topcom-garantie

9.1 Garantietermijn

De Topcom-toestellen hebben een garantietermijn van 24 maanden. De garantietermijn gaat in op de

dag waarop het nieuwe toestel wordt aangeschaft.

Verbruiksartikelen en defecten die een verwaarloosbaar effect hebben op de werking of waarde van het
toestel worden niet gedekt door de garantie.

De garantie moet worden bewezen door het kunnen voorleggen van de originele aankoopbon waarop
de aankoopdatum en het toestelmodel staan aangegeven.

9.2 Afwikkeling van garantieclaims

Een defect toestel moet worden geretourneerd aan het servicecentrum van Topcom, samen met een
geldige aankoopbon.

Als het toestel defect raakt tijdens de garantietermijn, zal Topcom of een van haar officieel aangewezen
servicecentra defecten ingevolge materiaal- of fabricagefouten kosteloos repareren.

Topcom zal naar eigen inzicht voldoen aan haar garantieverplichtingen door defecte toestellen, of
onderdelen ervan, te repareren dan wel te vervangen. In het geval van vervanging kunnen de kleur en
het model verschillend zijn van het oorspronkelijk aangeschafte toestel.

De oorspronkelijke aankoopdatum bepaalt wanneer de garantietermijn ingaat. De garantietermijn wordt
niet verlengd als het toestel wordt vervangen of gerepareerd door Topcom of een van haar aangewezen
servicecentra.

9.3  Garantiebeperkingen

Schade of defecten als gevolg van een onjuiste behandeling of onjuist gebruik en schade als gevolg van
het gebruik van niet-originele onderdelen of accessoires die niet worden aanbevolen door Topcom,
vallen buiten de garantie.

De garantie dekt geen schade te wijten aan externe factoren, zoals bliksem, water en brand, noch enige
tijdens transport veroorzaakte schade.

Er kan geen aanspraak worden gemaakt op garantie als het serienummer op het toestel is veranderd,
verwijderd of onleesbaar gemaakt.

Dit product voldoet aan de basiseisen en andere relevante bepalingen

van richtlijn 89/336/EEC.
De verklaring van overeenstemming treft u aan op:

http://www.topcom.net/cedeclarations.php




TOPCOM Digital Baby Scale 2010

1 Avant la premiére utilisation

1.1 Utilisation

Le Digital Baby Scale 2010 est la toute derniére balance qui permet de peser votre nouveau-né en toute
sécurité.

Cette balance simple d'utilisation avec grand écran LCD fonctionne sur piles et facilite la pesée
quotidienne.

1.2 Conseils de sécurité
» Lisez toujours attentivement les instructions de sécurité.
* Respectez les précautions élémentaires applicables a tous les équipements électroniques lorsque
vous utilisez cette balance.
» Conservez ce mode d'emploi afin de pouvoir le consulter ultérieurement.
«  Cet appareil n'est pas étanche. Evitez de I'exposer & la pluie ou & I'humidité.
* Posez l'appareil sur une surface plane sdre avant de le paramétrer.
« Dans les situations suivantes, faites vérifier I'équipement par un technicien de maintenance :
— L'équipement a été exposé a I'humidité.
— L'équipement a été endommagé suite a une chute.
— L'équipement présente des signes de détérioration.
— N'installez pas I'appareil de base dans une piéce humide ou a moins de 1,5 m d'un point
d'eau.
* Ne démontez pas cette balance. Elle ne contient aucune piéce réparable par I'utilisateur.
« Utilisez la balance exclusivement pour son usage prévu.
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1.3  Caractéristiques techniques

Température de fonctionnement : 10°C a 40°C

Humidité environnementale : <80 % H.R.

Capacité max. : 20 kg

Capacitée min.: 20 g

Graduation : 5 g

Alimentation : 4 piles AA non rechargeables (non fournies)
Changement d'unité : kg ou Ib

2 Installation
Insérez les piles dans leur compartiment afin d'activer I'écran :

*  Ouvrez le compartiment des piles sur le dessous de l'appareil.
* Insérez les 4 piles AA non rechargeables fournies (1,5 V) en respectant la polarité illustrée.
* Refermez le compartiment des piles.

Evitez de court-circuiter les piles et ne les jetez pas au feu. Retirez-les lorsque vous
n'utilisez pas I'appareil pendant une durée prolongée.

é.‘ 9
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Description
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Ecran LCD

Bouton MEMORY

Bouton de tarage ON/OFF
Bouton MODE

Fonctionnement simple

Appuyez sur le bouton de tarage ON/OFF (3). L'écran LCD affiche tous les segments pendant 2
secondes avant de passer en mode poids.

Appuyez sur le bouton MODE (4) pour sélectionner ‘Kilogramme (kg)’ ou ‘Livre (Ib)’

Placez doucement le bébé sur le plateau.

Le poids du bébé (20 Kg maximum) apparait sur I'écran aprés quelques secondes.

Si le bébé reste allongé sur le plateau une fois que le poids s'est affiché, la valeur reste affichée
pendant 5 minutes puis la balance s'éteint automatiquement.

Si vous utilisez une serviette pour y allonger le bébé, celle-ci doit étre posée sur le
plateau avant d'allumer la balance. Si vous oubliez de le faire, appuyez sur le bouton
de tarage ON/OFF pour retirer le poids de la serviette immédiatement aprés avoir
posé la serviette.

5

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de tarage ON/OFF (3) pendant quelques secondes pour
éteindre la balance ; a défaut, elle se mettra automatiquement en mode veille au bout de 60
secondes.

Mémoire

Vous pouvez stocker le dernier résultat dans la mémoire pour une consultation ultérieure.

Lorsque le poids apparait sur I'écran, appuyez sur le bouton MEMORY (2). ‘SET’ s'affiche
brievement.

Pour consulter le poids :

Pendant que la balance affiche "0.00", appuyez sur le bouton MEMORY (2).
La valeur de poids stockée est sauvegardée dans la mémoire et I'icbne ‘MEM’ s'affiche.
Appuyez a nouveau sur le bouton MEMORY (2) pour quitter la fonction de mémoire.

6 Messages d'erreur
Lo Batterie faible - Remplacer les piles
Err Erreur pendant l'initialisation ou la mesure. Eteignez la balance puis rallumez-la et
procédez a une nouvelle mesure.
O_Id Surcharge. Le poids du bébé excéde 20 kg.
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7 Nettoyage

Nettoyez le plateau a I'aide d'un chiffon Iégérement humide ou antistatique. N'utilisez jamais de
détergents ou de solvants abrasifs.

8 Mise au rebut de I'appareil (environnement)

Au terme du cycle de vie de ce produit, ne le jetez pas avec les déchets ménagers
X ordinaires mais déposez-le dans un point de collecte pour le recyclage des équipements

électriques et électroniques. Le symbole indiqué sur ce produit, sur le mode d'emploi et/ou
EEEE  sur la boite est la pour vous le rappeler.

Certains matériaux qui composent le produit peuvent étre réutilisés s'ils sont déposés dans
un point de recyclage. En réutilisant certaines piéces ou matiéres premiéres de produits usagés, vous
contribuez fortement a la protection de I'environnement. Pour toute information supplémentaire sur les
points de collecte dans votre région, contactez les autorités locales.

Avant de jeter I'appareil, retirez les piles.
Eliminez les piles de maniére écologique, selon les réglementations en vigueur dans votre pays.

9 Garantie Topcom

9.1 Période de garantie

Les appareils Topcom bénéficient d'une période de garantie de 24 mois. La période de garantie prend
effet le jour de I'achat du nouvel appareil.

Les accessoires et les défauts qui ont un effet négligeable sur le fonctionnement ou la valeur de
I'appareil ne sont pas couverts.

La garantie s'applique uniquement sur présentation du récépissé d'achat original sur lequel figurent la
date de l'achat et le modéle de I'appareil.

9.2 Mise en ceuvre de la garantie

Tout appareil défectueux doit étre retourné a un centre de service aprés-vente Topcom accompagné
d'un justificatif d'achat valable.

En cas de panne pendant la période de garantie, Topcom ou son centre de service apres-vente officiel
réparera gratuitement les dysfonctionnements dus a un vice de matiére ou de fabrication.

Topcom assurera, a sa seule discrétion, ses obligations en matiere de garantie en réparant ou en
remplagant les piéces ou les appareils défectueux. En cas de remplacement, la couleur et le modéle
peuvent étre différents de ceux de I'appareil acheté initialement.

La date d'achat initiale détermine le début de la période de garantie. La période de garantie n'est pas
prolongée si I'appareil est remplacé ou réparé par Topcom ou par I'un de ses centres de service aprés-
vente officiels.

9.3  Exclusions de garantie

Les dommages et les pannes dus a un mauvais traitement ou a une utilisation incorrecte et les
dommages résultant de I'utilisation de piéces et d'accessoires non recommandés par Topcom ne sont
pas couverts par la garantie.

La garantie ne couvre pas les dommages causés par des éléments extérieurs tels que la foudre, I'eau
et le feu ni les dommages provoqués par le transport.

Aucune garantie ne pourra étre invoguée si le numéro de série indiqué sur les appareils a été modifié,
supprimé ou rendu illisible.

Ce produit est conforme aux exigences essentielles et autres
dispositions de la directive 89/336/EEC.
La déclaration de conformité peut étre consultée sur :

http://www.topcom.net/cedeclarations.ph
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1 Bevor Sie beginnen

1.1 Einsatzbereich

Die Digital Baby Scale 2010 ist die ideale Waage zum sicheren Wiegen lhres Neugeborenen.

Die einfach zu bedienende Waage mit groer LCD-Anzeige ist batteriebetrieben und macht das tégliche
Wiegen zum Kinderspiel.

1.2 Sicherheitshinweise
* Lesen Sie die Sicherheitshinweise immer sorgfaltig durch.
+ Befolgen Sie alle grundsatzlichen Sicherheitsvorkehrungen fir elektronische Geréte, wenn Sie
diese Waage benutzen.
* Heben Sie diese Gebrauchsanweisung zur spateren Verwendung auf.
» Dieses Gerét ist nicht wasserfest. Setzen Sie dieses Produkt nicht Regen oder Feuchtigkeit aus.
« Stellen Sie das Geréat auf eine sichere flache Oberflache, bevor Sie es installieren.
» Lassen Sie das Gerat von einem Servicetechniker Uberprifen, falls eine der folgenden Situationen
eintritt:
— Das Gerat war Nasse ausgesetzt.
— Das Gerét ist heruntergefallen und wurde beschéadigt.
— Das Gerat weist sichtbare Bruchschaden auf.
— Stellen Sie das Basisgerat nicht in einem feuchten Raum oder in einem Abstand von
weniger als 1,5 m von einem Wasseranschluss auf.
» Bauen Sie die Waage nicht auseinader. Die Waage enthélt keine Teile, die vom Benutzer repariert
werden kénnten.
* Benutzen Sie die Waage nur fir den vorgesehenen Verwendungszweck.

1.3  Technische Daten

Betriebstemperatur: 10 °C ~ 40 °C

Luftfeuchtigkeit: <80 % R.H.

Maximale Last: 20 kg

Mindestlast: 20 g

Ablesbarkeit: 5 g

Stromversorgung: 4 x nicht aufladbare AA-Batterien (nicht enthalten)
Gewichtseinheiten: kg oder Ib

2 Installation
Legen Sie zur Aktivierung der Anzeige die Batterien in das Batteriefach ein:

« Offnen Sie das Batteriefach auf der Unterseite des Geréts.

* Legen Sie die 4 mitgelieferten AA (1,5 V) nicht wiederaufladbaren Batterien ein. Achten Sie dabei
auf die angegebene Polaritat.

+ SchlielRen Sie das Batteriefach.

SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz und verbrennen Sie sie nicht. Entfernen Sie
die Batterien, wenn das Gerit langere Zeit nicht verwendet wird.
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3 Beschreibung
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1. LCD-Anzeige
2. SPEICHER-Taste
3. EIN / AUS - TARA-Taste
4. MODUS-Taste
4 Einfache Bedienung

» Dricken Sie die EIN/AUS - TARA--Taste (3). In der LCD-Anzeige werden fur 2 Sekunden alle
Bereiche angezeigt, bevor der Gewichtsmodus aktiviert wird.

» Druicken Sie die MODUS-Taste (4), um 'Kilogramm (kg)' oder 'Pfund (lb)' einzustellen.

* Legen Sie das Baby vorsichtig auf die Waagschale.

» Das Gewicht des Babys (maximal 20 kg) erscheint nach einigen Sekunden in der Anzeige.

+ Bleibt das Baby auf der Waagschale, nachdem das Gewicht angezeigt wurde, erscheint der Wert 5
Minuten lang und verschwindet dann automatisch.

Wenn Sie ein Handtuch unter das Baby legen, miissen Sie es vor dem Einschalten
auf die Waagschale legen. Wenn Sie es vergessen haben, driicken Sie die EIN/AUS
- TARA-Taste, um das Gewicht des Handtuchs nach dem Ablegen des Handtuchs
abzuziehen.

» Dricken Sie die EIN/AUS - TARA-Taste (3) einige Sekunden, um die Waage auszuschalten. Die
Waage schaltet sich automatisch nach 60 Sekunden aus.

I
O
(2
=
2
w
(a]

5 Speicher

Sie kénnen den letzten Messwert im Speicher festhalten.

* Wenn das Gewicht in der Anzeige erscheint, driicken Sie die SPEICHER-Taste (2). 'SET" erscheint
kurz in der Anzeige.

Um den Messwert abzurufen:

+ Drucken Sie die SPEICHER-Taste (2), wenn sich die Waage im Zustand "0.00" befindet.

» Der gespeicherte Messwert und das Symbol 'MEM' wird angezeigt.

» Drucken Sie die SPEICHER-Taste (2) erneut, um die Speicherfunktion zu beenden.

6 Fehlermeldungen

Lo Zu wenig Energie - Tauschen Sie die Batterien aus

Err Fehler wahrend der Initialisierung oder der Messung. Schalten Sie die Waage aus und
wieder ein, um erneut zu messen.

O_Id Uberlast. Das Gewicht des Babys ist tiber 20 kg.

é.‘ 13
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7 Reinigung
Reinigen Sie die Waage mit einem leicht feuchten Lappen oder mit einem antistatischen Tuch.
Verwenden Sie niemals Reinigungs- oder Scheuermittel.

8 Entsorgung des Gerits (Umweltschutz)

Am Ende der Nutzungsdauer des Produkts darf das Gerat nicht im normalen Hausmdill
X entsorgt werden. Bringen Sie es zu einer Sammelstelle zur Aufbereitung elektrischer und

elektronischer Gerate. Das Symbol am Produkt, in der Bedienungsanleitung und/oder
Emm  \erpackung zeigt dies an.

Einige der Materialien des Produkts kénnen wieder verwendet werden, wenn Sie das Gerat
in einer Aufbereitungsstelle abgeben. Mit der Wiederverwertung einiger Teile oder Rohmaterialien aus
gebrauchten Produkten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz. Wenden Sie sich bitte an
Ihre 6rtlichen Behérden, wenn Sie weitere Informationen tiber Sammelstellen in Ihrer Umgebung benétigen.
Batterien miissen vor der Entsorgung des Gerats entnommen werden.

Entsorgen Sie die Batterien auf umweltfreundliche Weise entsprechend den o6rtlichen Vorschriften.

9 Topcom Garantie

9.1 Garantiezeit

Topcom Geréate haben eine 24-monatige Garantiezeit. Die Garantiezeit beginnt an dem Tag, an dem
das neue Gerat erworben wurde.

VerschleiBteile oder Mangel, die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des Geréts nur unerheblich
beeinflussen, sind von der Garantie ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch muss durch den Originalkaufbeleg, auf dem das Kaufdatum und das
Geratemodell ersichtlich sind, nachgewiesen werden.

9.2  Abwicklung des Garantiefalls

Senden Sie das fehlerhafte Gerat mit dem giiltigen Kaufbeleg an ein Topcom Service-Zentrum.

Tritt ein Geratefehler innerhalb der Garantiezeit auf, ibernimmt Topcom oder ein autorisiertes Service-
Zentrum unentgeltlich die Reparatur jedes durch einen Material- oder Herstellungsfehler aufgetretenen
Defekts.

Topcom wird nach eigenem Ermessen die Garantieanspriiche mittels Reparatur oder Austausch des
fehlerhaften Gerats oder von Teilen des fehlerhaften Geréts erfiillen. Bei einem Austausch kénnen
Farbe und Modell vom eigentlich erworbenen Gerat abweichen.

Das urspriingliche Kaufdatum bestimmt den Beginn der Garantiezeit. Die Garantiezeit verlangert sich
nicht, wenn das Gerat von Topcom oder einem seiner autorisierten Service-Zentren ausgetauscht oder
repariert wird.

9.3  Garantieausschliisse

Schaden oder Méngel, die durch unsachgemafle Handhabung oder Betrieb verursacht werden sowie
Defekte, die durch die Verwendung von Nicht-Originalteilen oder die Verwendung von nicht von Topcom
empfohlenem Zubehér entstehen, werden nicht von der Garantie abgedeckt.

Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch &ufRere Einflisse entstanden sind, wie z. B.
Blitzeinschlag, Wasser, Brande oder auch jegliche Transportschaden.

Wenn die Seriennummer des Gerats verandert, entfernt oder unleserlich gemacht wurde, kann keine
Garantie in Anspruch genommen werden.

Dieses Produkt entspricht den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 89/336/EEC.
Die Konformitéatserklarung finden Sie auf folgender Internetseite:
http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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1 Informacion inicial

1.1 Finalidad

La Digital Baby Scale 2010 es el método mas moderno para pesar con seguridad a su recién nacido.
Esta balanza digital es sencilla, dispone de una gran pantalla LCD y funciona con pilas, facilitando con
todo ello la operacién diaria de pesado.

1.2  Advertencia de seguridad
* Lea siempre las instrucciones de seguridad atentamente.
* Respete las precauciones basicas de seguridad de todos los equipos electronicos durante el uso
de esta Balanza.
» Conserve este manual de usuario para poder consultarlo en un futuro.
» Este aparato no esta impermeabilizado. No exponga este producto a la lluvia o la humedad.
+ Asiente este equipo sobre una superficie plana y estable antes de instalarlo.
* En caso de que se produzca cualquiera de las siguientes situaciones, lleve el equipo al servicio
técnico para que se lo revisen:
— El equipo se ha visto expuesto a humedad.
— El equipo se ha caido y ha resultado dafiado.
— El equipo presenta signos claros de averia.
— No ponga la unidad basica en una habitacién hiUmeda a una distancia inferior a 1,5 m de
una fuente de agua.
* No desmonte esta balanza. La balanza no contiene piezas que pueda reparar el usuario.
»  Utilice la balanza unicamente con el fin para el que ha sido disefiada.

1.3  Especificaciones técnicas

Temperatura de funcionamiento: 10 °C ~ 40 °C

Humedad ambiental: <80 % H. R.

Capacidad maxima: 20 kg

Capacidad minima: 20 g

Graduacién: 5 g

Alimentacion: 4 x pilas AA no recargables (no suministradas)
Cambio de unidad: kg o Ib

2 Instalacion
Coloque las pilas en el compartimiento de pilas para activar la pantalla:

ESPANOL

» Abra la tapa del compartimiento situado en la parte inferior del aparato.
» Instale 4 pilas AA (1,5 V) no recargables segun la polaridad indicada.
» Cierre el compartimiento de las pilas.

No provoque cortocircuitos ni tire las pilas al fuego. Retirelas si no va a utilizar el
dispositivo durante mucho tiempo.

é.‘ 15
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3 Descripcion

Toprcom (A i (@
wisfls U D@
1. Pantalla LCD
2. Botén MEMORY (Memoria)
3. Boton ON/OFF (Encendido / Apagado) - TARA
4. Botén MODE (Modo)
4 Uso basico

* Pulse el boton ON/OFF - TARA (3). La pantalla LCD mostrara todos los segmentos durante 2
segundos antes de pasar al modo de peso.

* Pulse el boton MODE (4) para seleccionar «Kilogramos (kg)» o «Libras (Ib)».

*  Coloque con cuidado al bebé en el soporte.

» El peso del bebé (maximo de 20 kg) parpadeara en la pantalla durante unos segundos.

» Siel bebé permanece en el soporte después de mostrar el peso, el valor continuara parpadeando
durante 5 minutos, para apagarse después automaticamente.

Si utiliza una toalla para colocar al bebé, coléquela en el soporte antes de
encenderlo. Si olvida hacerlo, pulse el botén ON/OFF - TARA para eliminar el peso
de la toalla inmediatamente después de colocarla.

Si retira la toalla, la balanza mostrara una lectura negativa.

* Pulse el boton ON/OFF - TARA (3) durante unos segundos para apagar la balanza. Esta se
apagara automaticamente si no realiza ninguna accion transcurridos 60 segundos.

5 Memoria

Puede almacenar el ultimo resultado en la memoria para recordarlo posteriormente.

» Cuando el peso parpadee en la pantalla, pulse el boton MEMORY (2). Se mostrara brevemente la
palabra «SET».

Para consultar la memoria:

* Mientras el peso se encuentre en «0,00», pulse el botén MEMORY (2).

» El valor del peso almacenado se guardara en la memoria y se mostrara el icono «MEM».

* Pulse el boton MEMORY (2) de nuevo para abandonar la funcién de memoria.

6 Mensajes de error

Lo Bateria baja, reemplace las pilas.

Err Error durante el inicio o la medida. Apague la balanza y enciéndala de nuevo para
realizar una medida nueva.

O_id Sobrecarga. El peso del bebé es superior a 20 kg.
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7 Limpieza
Limpie la balanza con un trapo ligeramente humedecido o con un trapo antiestatico. No use nunca
agentes limpiadores ni disolventes abrasivos.

8 Eliminacion del dispositivo (medio ambiente)

Al final de su vida Util este producto no debe ser desechado en un contenedor normal, sino

X en un punto de recogida destinado al reciclaje de equipos eléctricos y electronicos. Asi lo
indica el simbolo en el producto, en el manual de usuario y/o en la caja.

EmEE S usted los lleva a un punto de reciclaje, algunos de los materiales del producto podran

reutilizarse. La reutilizacion de algunas de las piezas o materias primas de estos productos

supone una importante contribucion a la proteccién del medio ambiente. Si necesita mas informacién

sobre los puntos de reciclaje existentes en su zona, péngase en contacto con las autoridades locales

correspondientes.

Deben retirarse las pilas antes de eliminar el dispositivo.

Elimine las pilas sin contaminar el medio ambiente de acuerdo con la normativa de su pais.

9 Garantia de Topcom

9.1 Periodo de garantia

Las unidades de Topcom tienen un periodo de garantia de 24 meses. El periodo de garantia entra en
vigor el dia en que se adquiere la nueva unidad.

La garantia no cubre los consumibles ni los defectos que tengan un efecto insignificante en el
funcionamiento o en el valor del equipo.

La garantia debe demostrarse presentando el comprobante original de compra, en el que constaran la
fecha de la compra y el modelo de la unidad.

9.2 Tratamiento de la garantia

La unidad defectuosa debera devolverse al centro de servicio de Topcom junto con un comprobante de
compra valido.

Si la unidad tiene una averia durante el periodo de garantia, Topcom o su centro de servicio oficial
repararan sin cargo alguno cualquier averia causada por defectos de material o fabricacion.

Topcom, a su discrecion, cumplira sus obligaciones de garantia reparando o sustituyendo las unidades
defectuosas o las piezas de las unidades defectuosas. En caso de sustitucion, el color y el modelo
pueden variar respecto a los de la unidad adquirida inicialmente.

La fecha de compra inicial determinara el comienzo del periodo de garantia. Este no se ampliara si
Topcom o sus centros de servicio autorizados cambian o reparan la unidad.

9.3 Limitaciones de la garantia

Los dafios o defectos causados por tratamiento o manejo incorrectos y los dafios resultantes del uso de
piezas o accesorios no originales no recomendados por Topcom no estan cubiertos por la garantia.
La garantia no cubre los dafios ocasionados por factores externos tales como relampagos, agua o
fuego, como tampoco los dafios causados durante el transporte.

La garantia no sera valida si el nUmero de serie de las unidades se cambia, se elimina o resulta ilegible.

Este producto cumple con los requisitos esenciales y con el resto de
disposiciones relevantes de la directiva 89/336/EEC.
Puede encontrarse la Declaracion de conformidad en:
http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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TOPCOM Digital Baby Scale 2010

1 Fore forsta anvandningstillfillet

1.1 Avsett syfte

Den Digital Baby Scale 2010 ar den basta artikeln for saker vagning av din nyfédda.
Denna lattanvanda, batteridrivna och LCD-stordisplayférsedda vag underlattar den dagliga vagningen.

1.2  Séakerhetsforeskrifter
* La&s alltid sakerhetsforeskrifterna noggrant.
» Folj de grundldggande sakerhetsforeskrifterna for all elektronisk utrustning nér du anvander den
hér vagen.
» Spara den hér bruksanvisningen for framtida referens.
* Den hér apparaten ar inte vattentat. Utsatt den inte for regn eller fukt.
» Placera utrustningen pa en stabil, plan yta fére konfigurationen.
+  Om nagot av foljande intraffar, ska utrustningen kontrolleras av en servicetekniker:
— Utrustningen har utsatts for fukt.
— Utrustningen har tappats och skadats.
— Utrustningen visar tecken pa skador.
— Placera inte basenheten mindre @n 1,5 meter fran en vattenkalla i ett fuktigt rum.
* Montera inte isar vagen. Vagen innehaller inga delar som kan repareras av anvéndaren.
* Anvand endast vagen pa det satt den &r avsedd att anvandas pa.

1.3  Tekniska specifikationer

Drifttemperatur: 10 °C ~ 40 °C

Miljéns luftfuktighet: <80 % relativ fuktighet

Maxkapacitet: 20 kg

Minkapacitet: 20 g

Skala: 5 g

Strémforsorjning: 4 x Ej laddningsbara AA-batterier (ingar ej)
Enhetsbyte: kg eller pund

2 Installation
Satt i batterier i batterifacket for att aktivera displayen:

+  Oppna batterifacket pa enhetens undersida.
» Installera de 4 ej laddningsbara AA-batterierna (1,5 V) med polerna placerade som pa bilden.
»  Stang batterifacket.

Kortslut inte eller kasta i 6ppen eld. Avlagsna batterierna om apparaten inte
kommer att anvandas under en langre period.
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3 Beskrivning

23 @

TOPCOM [ . o
a U D@
1. LCD-display
2. MEMORY-knapp (minne)
3. ON/OFF - TARA-knapp (strémbrytare)
4. MODE-knapp (lage)
4 Enkel anvdndning

*  Tryck pa strombrytaren (ON/OFF - TARA) (3). LCD-displayen visar alla segment i tva sekunder
innan viktlaget aktiveras.

«  Tryck pa lagesknappen MODE - (4) for att vélja "Kilogram" (kg) eller "Pound" (Ib)

» Placera babyn forsiktigt pa vagen.

»  Babyns vikt (hogst 20 kg) bérjar att blinka pa displayen efter nagra sekunder.

*  Om babyn lamnas kvar pa vagen efter att vikten har angivits, kommer det aktuella vardet att
fortsétta att blinka i 5 minuter innan det férsvinner automatiskt.

Om du avser att ldagga babyn pa en handduk, bér denna placeras pa vagen innan
vagen slas pa. Om du glémmer att géra det, trycker du pa strombrytaren ON/OFF -
TARA for att eliminera handdukens vikt omedelbart efter att ha placerat den pa
vagen.

»  Hall strombrytaren ON/OFF - TARA (3) intryckt i nagra sekunder for att sla av vagen. | annat fall
forséatts den automatiskt i vilolage efter 60 sekunder.

5 Minne

Du kan lagra det senaste resultatet i minnet for framtida bruk.

»  Tryck pa minnesknappen MEMORY (2) nér vikten blinkar pa displayen. SET (installning) visas
under ett kort 6gonblick.

Sa har hamtar du viktresultatet:

»  Nar vagen visar "0.00" trycker du pa minnesknappen MEMORY (2).

* Det varde som ar lagrat i minnet och ikonen MEM visas.

*  Tryck pa minnesknappen MEMORY (2) igen for att Iamna minnesfunktionen.

6 Felmeddelanden

Lo Lag strom - Byt batterier

Fel Fel under start eller vagning. Sténg av vagen, sla pa den igen och gér en ny vagning.
Overbelastning. Babyn vager 6ver 20 kg.
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7 Rengéring
Rengor vagen med en latt fuktad eller antistatisk trasa. Anvand aldrig rengéringsmedel eller slipande
I6sningsmedel.

8 Auvyttra apparaten (milj6)

| slutet av livscykeln ska produkten inte kastas i de vanliga hushallssoporna utan Idmnas

X pa en avfallsstation for atervinning av elektronisk utrustning. Symbolen pa produkten,
bruksanvisningen och/eller férpackningen anger detta.

EEEEN  En del av produktmaterialet kan ateranvandas om du tar det till ett atervinningsstélle.

Genom att ateranvanda vissa delar eller ramaterial fran anvanda produkter kan du géra en

betydande insats for att skydda miljon. Kontakta dina lokala myndigheter fér mer information om

insamlingsstallen i ditt omrade.

Batterierna ska tas bort innan enheten kasseras.

Kassera batterierna pa ett miljovanligt sitt i enlighet med de bestimmelser som giller i ditt land.

9 Topcoms garanti

9.1 Garantiperiod

Topcoms produkter har en garantiperiod pa 24 manader. Garantiperioden startar den dag da en ny
apparat inhandlas.

Forbrukningsdelar eller defekter som orsakar en férsumbar effekt pa apparatens funktion eller varde,
tacks inte.

For att du ska kunna gora ett garantiansprak maste du visa upp det ursprungliga inkpskvittot, dar
inképsdatumet och produktmodellen ska framga.

9.2  Garantiregler

En felaktig produkt maste returneras till ett av Topcoms servicecenter tillsammans med ett giltigt
inkdpskvitto.

Om ett fel uppstar pa produkten under garantiperioden, reparerar Topcom eller dess officiellt forordnade
servicecenter utan kostnad alla defekter som har orsakats av material- eller tillverkningsfel.

Topcom uppfyller efter eget gottfinnande sina garantiataganden genom att antingen reparera eller byta
ut den felaktiga produkten eller delar av den felaktiga produkten. Vid hdndelse av byte, kan farg eller
modell skilja sig fran den ursprungligen képta apparaten.

Det ursprungliga inkdpsdatumet ska avgéra starten pa garantitiden. Garantiperioden forlangs inte om
produkten byts ut eller repareras av Topcom eller dess férordnade servicecenter.

9.3 Undantag till garantin

Garantin omfattar inte skador eller defekter som orsakas av felaktig hantering eller anvandning samt
skador som uppkommer till féljd av att delar eller tillbehér som ej &r original och som inte har
rekommenderats av Topcom anvands.

Garantin tacker inte skada orsakad av yttre faktorer som blixtnedslag, vatten och eld eller annan skada
orsakad under transport.

Ingen garanti kan krdvas om serienumret pa apparaten har dndrats, avlagsnats eller gjorts olasligt.

Produkten uppfyller alla grundldaggande krav samt andra relevanta
bestdammelser i direktiv 89/336/EEC.
En forsdkran om 6verensstimmelse finns pa:
http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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1 Inden vaegten tages i brug

1.1 Formal
Den Digital Baby Scale 2010 er den ypperste vaegt til at veje nyfgdte sikkert.
Den let anvendelige store LCD-skaermvaegt er batteridrevet og ger daglig vejning meget enkel.

1.2 Sikkerhedsanvisninger
» Lees altid sikkerhedsanvisningerne ngje.
» Folg de grundleeggende sikkerhedsforholdsregler for alt elektronisk udstyr, nar du bruger veegten.
* Gem denne brugervejledning til fremtidig brug.
* Denne enhed er ikke vandtaet. Udsaet ikke produktet for regn eller fugt.
» Leeg udstyret pa en stabil, plan overflade fgr opsaetning.
» Hvis en af falgende situationer opstar, skal udstyret kontrolleres af en servicetekniker:
— Udstyret er blevet udsat for fugt.
— Udstyret er blevet tabt og beskadiget.
— Udstyret viser tegn pa beskadigelse.
— Holderen ma ikke opstilles i fugtige lokaler og skal placeres mindst 1,5 meter fra vandhaner
o.l
»  Skil ikke vaegten ad. Vaegten indeholder ikke nogle dele, der kan repareres af brugeren.
»  Brug kun veegten til det tilteenkte formal.

1.3  Tekniske specifikationer

Driftstemperatur: 10°C ~ 40°C

Omgivende fugtighed: <80 % relativ fugtighed

Maks. veegt: 20 kg

Min. veegt: 20 g

Graduering: 5 g

Stremforsyning: 4 ikke-genopladelige AA-batterier (medfglger ikke)
Enhedsaendring: kg eller pund

2 Installation
Indseet batterierne i batterirummet for at aktivere displayet:

+  Abn batterirummet i bunden af enheden.
+ Iseet de 4 medfelgende AA (1,5 V) ikke-genopladelige batterier pa den angivne placering.
*  Luk batterirummet.

Ma ikke kortsluttes eller afbrendes. Fjern batterierne, hvis enheden ikke skal
anvendes i l&ngere tid.

. 21
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Beskrivelse

TOPCOM (A L =
5 | >

LCD-display
MEMORY - knap
ON/OFF - TARA-knap
MODE - knap

Simpel drift
Tryk pa ON/OFF - TARA-knappen (3). LCD-skeermen vil vise alle segmenter i 2 sekunder, far den
gar i veegttilstand.
Tryk pa MODE-knappen (4) for at veelge ‘Kilogram (kg)’ eller ‘Pund (lb)’
Leeg forsigtigt spaedbarnet pa skalen.
Spaedbarnets veegt (maks. 20 kg) blinker pa skaermen efter et par sekunder.
Hvis spaedbarnet forbliver pa skalen, efter vaegten er vist, vil veerdien blive ved med at blinke i 5
minutter og slukker derefter automatisk.

Hvis du bruger et handklaede til at lazgge spadbarnet pa, skal det placeres pa
skalen, for du tender. Hvis du glemte at gore det, skal du trykke pa ON/OFF - TARA-
knappen for at eliminere vagten af handkladet, umiddelbart efter du har lagt det pa.
Hvis du fjerner handklzedet, vil du fa en negativ aflaesning.

Tryk pa ON/OFF - TARA-knappen (3), og hold den nede et par sekunder for at slukke for veegten,
ellers slukker den automatisk efter 60 sekunder.

Hukommelse

Du kan lagre det sidste resultat i hukommelse til senere visning.

Nar veegten blinker pa skeermen, skal du trykke pa MEMORY-knappen (2). ‘SET’ vises kortvarigt.

Sadan leeses veegten igen:

Nar vaegten star pa "0.00", skal du trykke pa MEMORY-knappen (2).
Den veegt, der er lagret i hukommelsen, og ‘MEM’-ikonet vises.
Tryk pa MEMORY-knappen (2) igen for at forlade hukommelsesfunktionen.

6 Fejlmeddelelser
Lo Lav strem - Udskift batterierne
Err Fejl under opstart eller maling. Sluk og teend for vaegten igen, og foretag en ny maling.
Overbelastning. Spaedbarnets vaegt er over 20 kg.
O_ld
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7 Rengegring

Vaegten renggres med en hardt opvredet klud eller med en antistatisk klud. Der ma aldrig anvendes
renggringsmidler eller slibende oplasningsmidler.

8 Bortskaffelse af enheden (miljg)

il

Nar produktet er udtjent, ma det ikke kasseres sammen med almindeligt
husholdningsaffald, men skal afleveres pa et indsamlingssted til genbrug af elektrisk og
elektronisk udstyr. Dette angives af symbolet pa produktet, brugervejledningen og/eller
emballagen.

Nogle af produktets materialer kan genanvendes, hvis de afleveres pa en genbrugsstation.
Ved genanvendelse af dele eller rastoffer fra brugte produkter kan man yde et vigtigt bidrag til
beskyttelse af miljget. Kontakt venligst de lokale myndigheder, hvis du har brug for yderligere
oplysninger om genbrugsstationerne i dit omrade.

Batterier skal fjernes, for enheden kasseres.

Skil dig af med batterierne pa en miljgmaessigt forsvarlig made i henhold til national lovgivning.

9 Topcom-garanti

9.1 Garantiperiode

Der er 24 maneders garanti pa Topcom-enhederne. Garantiperioden starter den dag, hvor den nye
enhed kabes.

Forbrugsvarer og fejl, der har ubetydelig indvirkning pa udstyrets funktion eller veerdi, er ikke omfattet af

garantien.

Garantien skal bevises ved fremlaeggelse af den originale kvittering for kebet, hvoraf kebsdatoen og
enhedsmodellen fremgar.

9.2 Garantiprocedure

En defekt enhed skal returneres til et Topcom-servicecenter sammen med en gyldig kvittering.

Hvis der opstar en fejl i enheden i lgbet af garantiperioden, vil Topcom eller det af Topcom officielt
udpegede servicecenter gratis reparere enhver fejl, der skyldes materiale- eller fremstillingsfejl.
Topcom vil efter eget sken opfylde sine garantiforpligtelser, enten ved at reparere eller ombytte det
defekte produkt eller dele af det defekte produkt. I tilfeelde af ombytning kan farve og model afvige fra
den oprindeligt kabte enhed.

Den oprindelige kgbsdato forbliver starten pa garantiperioden. Garantiperioden forlaenges ikke, safremt
enheden udskiftes eller repareres af Topcom eller det af Topcom udpegede servicecenter.

9.3  Undtagelser fra garantien

Skader og fejl, der skyldes forkert behandling eller betjening, og skader, der skyldes brug af ikke-
originale dele eller tilbehgr, der ikke er anbefalet af Topcom, er ikke omfattet af garantien.
Garantien deekker ikke skader, der skyldes udefra kommende faktorer, sdsom lynnedslag, vand og
brand, eller transportskader.

Der kan ikke fremsaettes krav i henhold til garantien, hvis serienummeret pa enheden er zendret, fiernet
eller gjort uleeseligt.

C

Dette produkt er i overensstemmelse med de vasentlige krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 89/336/EEC.
Overensstemmelseserklaringen findes pa:
http://www.topcom.net/cedeclarations.php

e
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1 For forste gangs bruk

1.1 Tiltenkt bruk

Digital Baby Scale 2010 er den ideelle vekten for sikker veiing av spedbarn.

Den batteridrevne vekten er enkel & bruke, har et stort LCD-display og gjer den daglige veiingen sveert
lett.

1.2  Sikkerhetsinstruksjoner
* Les alltid sikkerhetsinstruksjonene ngye.
* Fglg grunnleggende sikkerhetsforholdsregler for alt elektronisk utstyr ved bruk av denne vekten.
» Tavare pa brukerhandboken for senere bruk.
» Apparatet er ikke vanntett. Produktet ma ikke utsettes for regn eller fuktighet.
» Plasser utstyret pa en flat og sikker flate fer det settes opp.
» Hvis noen av de fglgende situasjonene oppstar, ma utstyret kontrolleres av en servicetekniker:
— Utstyret har veert utsatt for fuktighet.
— Utstyret har falt ned og blitt skadet.
— Utstyret viser tydelige tegn pa skade.
— Enheten ma ikke plasseres i et fuktig rom eller mindre enn 1,5 m fra en vannkilde.
* Vekten ma ikke demonteres. Vekten inneholder ingen deler som kan repareres av brukeren.
*  Vekten ma bare brukes til det formal den er laget for.

1.3  Tekniske spesifikasjoner

Driftstemperatur: 10°C ~ 40°C

Fuktighet: <80 % R.H.

Maks. kapasitet: 20 kg

Min. kapasitet: 20 g

Gradering: 5g

Stremforsyning: 4 x ikke oppladbare AA-batterier (medfglger ikke)
Skifte enhet: kg eller Ib

2 Installering
Sett batteriene i batterirommet for a aktivere displayet:

+  Apne batterirommet pa undersiden av apparatet.
+ Settinn de 4 medfglgende AAA-engangsbatteriene (1,5V) som vist i illustrasjonen.
*  Lukk batterirommet.

Batteriene ma ikke kortsluttes eller kastes pa apen ild. Ta ut batteriene hvis utstyret
ikke skal brukes pa en god stund.
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3 Beskrivelse

23 @

TOPCOM [ : (G
wisfls U D@
1. LCD-display
2. MEMORY - knapp
3. PA/AV - TARA-knapp
4. MODE - knapp
4 Enkel betjening

+  Trykk pa PA/AV - TARA - knappen (3). LCD-displayet viser alle segmenter i 2 sekunder far
apparatet gar i vektmodus.

+  Trykk pa MODE - knappen (4) for & velge "Kilogram (kg)" eller "Pound (Ib)"

» Plasser babyen forsiktig pa vekten.

+ Barnets vekt (maks. 20 kg) blinker pa displayet etter noen sekunder.

« Huvis barnet blir liggende pa vekten etter at vekten er vist, vil verdien fortsette a blinke i 5 minutter,
for vekten slas av automatisk.

Hvis du legger barnet pa et handkle ma handkleet legges pa vekten for du slar den
pa. Hvis du glemte & gjore dette trykker du pa PA/AV - TARA-knappen for & eliminere
vekten av handkleet nar du har lagt handkleet pa vekten.
Hvis du fjerner handkleet vil vekten vise en negativ verdi.

«  Trykk og hold inne PAJAV - TARA-knappen (3) noen sekunder for & sla av vekten. Hvis du
glemmer det slas vekten automatisk av etter 60 sekunder nar den ikke er i bruk.

5 Minne

Du kan lagre det siste resultatet i minnet for senere bruk.

» Nar vekten blinker pa displayet trykker du pa MEMORY - knappen (2). "SET" vises kort pa
displayet.

Slik viser du lagrede maleresultater:

» Nar vekten viser "0.00" trykker du pa MEMORY - knappen (2).

* Den lagrede verdien fra minnet vises sammen med "MEM"-symbolet.

+  Trykk pA MEMORY-knappen (2) igjen for a ga ut av minnefunksjonen.

6 Feilmeldinger

Lo Lavt batteriniva - Skift batteriene

Err Feil under initialisering eller maling. Sla vekten av og pa igjen og vei pa nytt.
Overbelastning. Barnet veier mer enn 20 kg.

Oo_id
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7 Rengjering

Rengjer vekten med en fuktig eller antistatisk klut. Bruk aldri rengjegringsmidler eller slipemidler.

8 Avhending av produktet (miljo)

Nar produktet skal kasseres, ma du ikke kaste det sammen med vanlig husholdningsavfall,

X men levere det til et innsamlingssted for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr.
Symbolet pa produktet, bruksanvisningen og/eller boksen angir dette.

mmmmm  Noen av produktets materialer kan brukes om igjen hvis du tar produktet med til et

innsamlingspunkt for resirkulering. Ved a serge for at deler eller ramateriale fra brukte

produkter kan brukes om igjen, bidrar du til & ta vare pa miljget. Ta kontakt med de lokale myndighetene

hvis du trenger mer informasjon om innsamlingspunkter i ditt omrade.

Batteriene ma tas ut for termometeret kastes.

Kast batteriene i henhold til de lokale miljgbestemmelsene.

9 Topcom-garanti

9.1 Garantiperiode

Alle Topcom-produkter leveres med 24 maneders garanti. Garantiperioden starter den dagen produktet
blir kjgpt.

Forbruksvarer eller feil som har ubetydelig innvirkning pa driften eller verdien av utstyret, dekkes ikke.
Garantien forutsetter fremvisning av original kjgpskvittering der kjgpsdato og produktets modellnummer
fremgar.

9.2  Garantihandtering

Defekte produkter ma returneres til et Topcom-servicesenter sammen med en gyldig kjgpskvittering.
Hvis det oppstar feil ved produktet i lgpet av garantiperioden, vil Topcom eller deres offisielle
servicesenter gratis reparere eventuelle feil/mangler forarsaket av material- eller produksjonsfeil.
Topcom vil etter eget valg oppfylle sine garantiforpliktelser ved areparere eller skifte ut defekte produkter
eller deler pa de defekte produktene. Ved utskifting kan farge og modell veere forskijellig fra det
opprinnelige produktet som ble kjapt.

Den opprinnelige kjspsdatoen vil fortsatt gjelde som start pa garantiperioden. Garantiperioden utvides
ikke selv om produktet er skiftet ut eller reparert av Topcom eller deres servicesentre.

9.3 Tilfeller der garantien ikke gjelder

Feil eller mangler som skyldes feil handtering eller bruk, og feil som skyldes bruk av uoriginale deler eller
tilbehgr som ikke er anbefalt av Topcom, dekkes ikke av garantien.

Garantien dekker ikke skade forarsaket av eksterne faktorer, for eksempel lyn, vann og brann.
Transportskader dekkes heller ikke.

Det kan ikke fremsettes garantikrav hvis serienummeret pa produktet er forandret, fiernet eller uleselig.

Dette produktet oppfyller hovedkravene og andre relevante
bestemmelser i direktivet 89/336/EEC.
Samsvarserklzring finnes pa denne adressen:

http://www.topcom.net/cedeclarations.ph
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1 Ennen ensimmaista kaytt6a

1.1 Kayttétarkoitus

Digital Baby Scale 2010 on ehdoton vaaka vastasyntyneen turvalliseen punnitukseen.

Tama helppokayttdinen, suurella nestekidenaytdlla varustettu vaaka on paristokayttdinen ja tekee
paivittdisesta punnituksesta erittéin helppoa.

1.2  Turvallisuusohjeet
*  Lue turvallisuusohjeet aina huolellisesti.
* Noudata kaikkia elektronisia laitteita koskevia perusturvallisuusohjeita tata vaakaa kayttdessasi.
+  Sailyta kayttdohje myohempéa tarvetta varten.
+ Tama laite ei ole vedenkestéva. Sita ei saa altistaa sateelle tai kosteudelle.
* Aseta laite turvalliselle tasaiselle pinnalle ennen sen asetusten maéarittdmista.
* Tarkistuta seuraavissa tapauksissa laite huoltoteknikolla:
— Laite on altistunut kosteudelle.
— Laite on pudonnut ja vaurioitunut.
— Laitteessa nakyy rikkoutumisen merkkeja.
— Al sijoita laitetta kosteaan huoneeseen alle 1,5 metrin p4ahan vedenldhteesta.
« Ala pura tata vaakaa. Vaa'assa ei ole osia, joita kéytt4ja voisi itse korjata.
« Kayta vaakaa ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

1.3  Tekniset tiedot

Kayttolampdétila: 10°C ~ 40°C

Ympériston kosteus: <80 % R.H.

Maks. kapasiteetti: 20 kg

Min. kapasiteetti: 20 g

Asteikko: 5 g

Virtalahde: 4 kpl ei-ladattavia AA-paristoa (ei mukana)
Yksikkdmuutos: kg tai Ib

2 Asennus
Aktivoi naytto asettamalla paristot paristolokeroon:

» Avaa paristolokero laitteen pohjasta.

» Asenna 4 AA-kokoista (1,5 V) ei-ladattavaa paristoa niin, ettd navat tulevat kuvasta nakyviin
suuntiin.

»  Sulje paristolokero.

Al4 aiheuta oikosulkua tai heité akkuja tuleen. Poista akut, jos laite on kiayttamatta
pidemman aikaa.
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3 Kuvaus

TOPCOM [ : (G
wisfls U D@
1. Nestekidenayttd
2. MEMORY-n&ppéin
3. ON/OFF — TARA -ndppain
4. MODE-nappain
4 Helppo kayttaa

» Paina ON/OFF - TARA -nédppainta (3). Nestekidendytolld nakyvat kaikki segmentit 2 sekunnin ajan
ennen punnitustilaan siirtymista.

+ Paina MODE-nappainta (4) valitaksesi yksikoksi ‘kilogramman (kg)' tai ‘paunan (lb)’

» Aseta vauva varovasti kaukaloon.

* Vauvan paino (maksimi 20 kg) vilkkuu nayt6llda muutaman sekunnin kuluttua.

* Jos vauva jatetadn kaukaloon painon nayttamisen jalkeen, arvo vilkkuu edelleen 5 minuutin ajan,
minka jélkeen virta katkeaa automaattisesti.

Jos kdytat vauvan alla pyyhettd, se tulee asettaa kaukaloon ennen virran kytkemista.
Jos unohdit tehda sen, paina ON/OFF — TARA -néppaéinta eliminoidaksesi pyyhkeen
painon heti, kun olet asettanut pyyhkeen kaukaloon.

Jos poistat pyyhkeen, vaaka nayttaa negatiivisen lukeman.

» Paina ON/OFF - TARA -nappainta (3) ja pida sitd pohjassa muutama sekunti katkaistaksesi
vaa'asta virran. Muuten se katkaisee virran automaattisesti ja siirtyy valmiustilaan 60 sekunnin
kuluttua.

5 Muisti

Voit tallentaa viimeksi saadun tuloksen muistiin myéhempaa tarkastelua varten.

*  Kun paino vilkkuu naytélla, paina MEMORY-nappéinta (2). ‘SET’ nakyy naytolla hetken ajan.
Painon hakeminen muistista:

* Kun vaa'an naytélla on lukema "0.00", paina MEMORY-n&ppainta (2).

* Punnitusarvo tallentuu muistiin, ja naytdlla vilkkuu teksti ‘MEM’.

* Poistu muistitoiminnosta painamalla MEMORY-n&ppéinté (2) uudelleen.

6 Virheilmoitukset

Lo Virta vahissa — Vaihda paristot

Err Virhe kdynnistyksen tai mittauksen aikana. Katkaise vaa'asta virta ja kytke se
uudelleen ja uusi punnitus.

O_Id Ylikuormitus. Vauva painaa yli 20 kg.
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7 Puhdistus

Puhdista vaaka hieman kostutetulla liinalla tai séhkdisyytté poistavalla liinalla. Ala koskaan kayta
puhdistusaineita tai hankausliuoksia.

8 Laitteen havittaminen (ympéristo)

Kun et enaé kayta laitetta, 413 heitd sita tavallisen kotitalousjatteen sekaan vaan vie se

X sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratysta varten perustettuun kerdyspisteeseen. Tasta
kertoo tuotteessa, kayttdohjeessa ja/tai pakkauksessa oleva symboli.

mmmm  Joitakin tuotteen materiaaleista voidaan kierréttaa, jos viet tuotteen kierréatyspisteeseen.

Kun kaytat uudelleen joitakin kaytettyjen tuotteiden raaka-aineita, osallistut tarkealla tavalla

ymparistén suojelemiseen. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja alueellasi

sijaitsevista kerayspisteista.

Paristot on poistettava ennen laitteen havittamista.

Havita paristot ymparistoystavallisesti maassasi voimassa olevien maardaysten mukaisesti.

9 Topcom-takuu

9.1 Takuuaika

Topcom-laitteilla on 24 kuukauden takuu Takuuaika alkaa uuden laitteen ostopaivasta.

Jos tarvikkeet tai viat aiheuttavat laitteelle vahaisia toimintahairi6ita tai laskevat hieman laitteen arvoa,
takuu ei korvaa téllaisia menetyksia.

Takuu myénnetaan alkuperaisen kuitin jaljenndsta vastaan, jos kuitissa on mainittu ostopdivdmaara ja
laitteen tyyppi.

9.2 Takuumenettely

Palauta viallinen laite valtuutettuun Topcom-palvelukeskukseen ostokuitin kera.

Jos laitteeseen tulee vika takuuaikana, Topcom tai sen virallisesti nimeama palvelukeskus korjaa
materiaali- tai valmistusvirheista johtuvat viat maksutta.

Topcom tayttaa takuuvelvoitteensa oman valintansa mukaan joko korjaamalla tai vaihtamalla vialliset
laitteet tai niiden osat. Jos laite vaihdetaan, vari ja malli voivat olla erilaiset kuin alun perin ostetussa
laitteessa.

Alkuperainen ostopaiva ratkaisee takuun alkamisajan. Takuuaika ei pitene, jos Topcom tai nimetty
palvelukeskus vaihtaa tai korjaa laitteen.

9.3 Tilanteet, joissa takuuta ei ole

Takuu ei korvaa vaaranlaisesta kasittelysta tai kéytdsta johtuvia vaurioita eikd vaurioita, jotka johtuvat
muiden kuin alkuperaisten tai Topcomin suosittelemien osien tai lisalaitteiden kaytosta.

Takuu ei korvaa ulkopuolisten tekijéiden, kuten salama-, vesi- tai palovahinko, aiheuttamia vaurioita eika
kuljetuksen aikana aiheutuneita vaurioita.

Takuu ei ole voimassa, jos laitteen sarjanumero on muutettu, poistettu tai tehty lukukelvottomaksi.

Tuote on direktiivin 89/336/EEC olennaisten vaatimusten ja muiden
asiaankuuluvien madrdaysten mukainen.
Vaatimustenmukaisuusilmoitus on osoitteessa:
http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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1 Antes da primeira utilizagao

1.1 Utilizagao prevista

A Digital Baby Scale 2010 € a melhor balanga para pesar o seu bebé em seguranca.

Esta balancga facil de utilizar, com um grande visor LCD, funciona a pilhas e facilita muito a pesagem
no dia-a-dia.

1.2  Avisos de seguranga
* Leia sempre cuidadosamente as instrugdes de segurancga.
* Respeite as precaugdes de seguranga basicas relativas a equipamento electrénico ao utilizar esta
Balanca.
» Conserve este Manual de Utilizador para referéncia futura.
» Esta unidade néo é a prova de agua. Ndo a exponha a chuva ou a humidade.
* Coloque o equipamento numa superficie horizontal estavel antes de o inicializar.
+ Caso ocorra alguma das seguintes situagdes, o equipamento deve ser verificado por um técnico:
— O equipamento foi exposto a humidade.
— O equipamento caiu e ficou danificado.
— O equipamento apresenta sinais evidentes de danos.
— Na&o coloque a unidade de base num espago humido ou a uma distancia inferior a 1,5 m de
agua.
* Nao desmonte a balanga. A balanga ndo contém pecas que possam ser reparadas pelo utilizador.
« Utilize a balanca apenas para o fim a que se destina.

1.3 Especificagbes técnicas

Temperatura de funcionamento: 10°C ~ 40°C

Humidade ambiental: <80% R.H.

Capacidade maxima: 20kg

Capacidade minima: 20g

Graduagéo: 5g

Fonte de alimentagéo: 4 x pilhas AA néo recarregaveis (néo incluidas)
Mudanga de unidade: kg ou Ib

2 Instalagao
Coloque as pilhas no compartimento das pilhas de modo a activar o visor :

» Abra o compartimento das pilhas na parte inferior da unidade.

* Instale as 4 pilhas AA nao recarregaveis (1,5V) incluidas, respeitando a polaridade, tal como se
mostra.

* Feche o compartimento das pilhas.

Nao provoque curtos-circuitos nem elimine queimando. Retire as pilhas se ndao
pretender utilizar o dispositivo durante um longo periodo de tempo.
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3 Descrigao
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TOPCOM (A i (@]
Ko U D@
1. Visor LCD
2. Botdo MEMORIA
3.  Botsio ON/OFF (LIGAR/DESLIGAR) - TARA
4.  Botdo MODO
4 Operagdo simples

* Prima o botdo ON/OFF - TARA (3). O visor LCD apresentara todos os segmentos durante 2
segundos antes de entrar em modo de pesagem.

*  Prima o botdo MODE (4) para seleccionar ‘Kilogramas (kg)’ ou ‘Libras (Ib)

* Coloque cuidadosamente o bebé no prato da balanga.

* O peso do bebé (maximo 20Kg) fica a piscar no visor passados alguns segundos.

* Se o0 bebé se mantiver deitado no prato depois de o peso ser apresentado, o valor continua a
piscar durante 5 minutos e, depois, desliga-se automaticamente.

Caso pretenda utilizar uma toalha para deitar o bebé, esta devera ser colocada
sobre o prato antes de ligar a balanga. Caso se tenha esquecido de o fazer, pode
premir o botdo ON/OFF - TARA para eliminar o peso da toalha imediatamente depois
de ter pousado a toalha.

* Prima o botdo ON/OFF - TARA (3) durante alguns segundos para desligar a balanga, ou esta
desligar-se-a automaticamente se néo for utilizada durante 60 segundos.
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5 Memoria

E possivel guardar o ultimo resultado na meméria para consultar posteriormente.

+ Quando o peso piscar no visor, prima no botdo MEMORY (MEMORIA) (2). ‘SET’ (definido) é
apresentado.

Para consultar o peso:

« Enquanto a balanca esta na situagao "0.00", prima o botdo MEMORY (MEMORIA) (2).

» Sao apresentados o valor de pesagem guardado na meméria e o icone ‘MEM’.

*  Prima o botdo MEMORY (2) novamente para sair da fungdo de memoria.

6 Mensagens de erro

Lo Corrente fraca - Substitua as pilhas.

Err Erro durante a inicializagédo ou a medigdo. Desligue a balanga, volte a liga-la e faca
uma nova pesagem.

O_id Sobrecarga. O peso do bebé é superior a 20kg.
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7 Limpeza

Limpe a balanga com um pano ligeiramente humedecido ou com um pano anti-estatico. Nunca utilize
produtos de limpeza nem solventes abrasivos.

8 Eliminagao do dispositivo (ambiente)
Quando o ciclo de vida do produto chega ao fim, ndo deve eliminar este produto
X juntamente com os residuos domésticos. Deve leva-lo a um ponto de recolha de
equipamentos eléctricos e electrénicos. O simbolo presente no produto, no manual do
mmmmm tilizador e/ou na caixa da essa indicagao.

Alguns dos materiais do produto podem ser reutilizados se os colocar num ponto de
reciclagem. Ao reutilizar algumas das partes ou das matérias-primas dos produtos utilizados, contribui
de forma importante para a protecgdo do meio ambiente. Contacte as autoridades locais se necessitar
de mais informacgdes sobre os pontos de recolha existentes na sua area.

As pilhas devem ser removidas antes de eliminar o dispositivo.
Elimine as pilhas de forma ecolégica, de acordo com os regulamentos do seu pais.

9 Garantia da Topcom

9.1 Periodo de garantia

As unidades Topcom tém um periodo de garantia de 24 meses. O periodo de garantia tem inicio no dia
da aquisi¢do da nova unidade.

Consumiveis ou defeitos que causem um efeito negligenciavel no funcionamento ou no valor do
equipamento ndo s&do abrangidos.

A garantia tem de ser acompanhada pela apresentagao de prova de compra original, na qual figurem a
data de compra e o modelo da unidade.

9.2 Accionamento da garantia

Uma unidade com defeito tem de ser devolvida a um centro de servigos da Topcom juntamente com uma
nota de compra valida.

Se a unidade tiver uma falha durante o periodo de garantia, a Topcom ou um centro de servigos
oficialmente por ela designado procederd, de forma gratuita, a reparagéo de quaisquer defeitos originados
por falhas do material ou no processo de fabrico.

A Topcom cumprira livremente as suas obrigac¢des respeitando a garantia, quer através da reparagéo quer
através da troca das unidades com defeito ou de partes das mesmas. No caso de substituicdo, a cor e o
modelo poderao ser diferentes da unidade adquirida originalmente.

A data de aquisigao original determinara o inicio do periodo de garantia. O periodo de garantia ndo &
alargado se a unidade for trocada ou reparada pela Topcom ou por centros de servigos por ela designados.

9.3  Exclusodes de garantia

Danos ou defeitos causados pelo tratamento ou funcionamento incorrectos e danos resultantes de
utilizagdo de pegas nao originais ou acessorios ndo recomendados pela Topcom n&o sdo abrangidos
pela garantia.

A garantia ndo cobre danos causados por factores externos, como relampagos, agua e fogo, nem
quaisquer danos causados durante o transporte.

A garantia também n&o podera ser accionada se o nimero de série existente nas unidades tiver sido
alterado, removido ou se estiver ilegivel.

Este produto esta em conformidade com os requisitos essenciais e
outras determinag6es importantes da directiva 89/336/EEC.
A Declaragao de Conformidade pode ser encontrada em:

http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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1 Pied prvnim pouzitim

1.1 Predpokladany ucel pouziti

Digital Baby Scale 2010 je dokonalym pfistrojem pro bezpe¢né vazeni vasich novorozenat.
Tato vaha se snadnym ovladanim a velkym LCD displejem je pfistrojem napajenym bateriemi a
kazdodenni vazeni je diky ni velmi snadné.

1.2  Informace tykajici se bezpecnosti
* Bezpecnostni pokyny si vzdy peclivé prectéte.
»  P¥i pouzivani této vahy dodrzujte zakladni bezpeénostni opatfeni pro vSechna elektronicka
zafizeni.
« Tento navod pro uZivatele si uschovejte pro moznost nahlédnuti v budoucnu.
» Tento pfistroj neni vodotésny. Tento vyrobek nevystavuijte desti ani vihkosti.
» Pred nastavovanim toto zafizeni umistéte na spolehlivy a rovny povrch.
* Pokud dojde k jakékoliv z nasledujicich situaci, nechejte zafizeni zkontrolovat servisnim
technikem:
— Zafizeni bylo vystaveno vihkosti.
— DoSslo k padu zafizeni a jeho poSkozeni.
— Zafizeni vykazuje znamky poskozeni.
— Zakladni jednotku neumis”ujte ve vihké mistnosti ve vzdalenosti kratSi nez 1,5 m od zdroje
vody.
* Neprovadéjte demontaz této vahy. Vaha neobsahuje zadné dily, jejichz opravu by mohl provést
uzivatel.
* Vahu pouzivejte pouze pro jeji pfedpokladany ucel pouZziti.

1.3  technické specifikace

Provozni teplota: 10°C ~ 40°C

Vihkost prostfedi: <Relativni vihkost 80 %

Maximalni nosnost: 20 kg

Minimalni zvazitelna hmotnost: 20g

Déleni stupnice: Po 5g

Napajeni: 4 nedobijitelné baterie typu AA (nejsou soucasti dodavky)
Zmeéna jednotek: kg nebo Ib

2 Instalace
Vlozeni baterii do pfislusné schranky a aktivace displeje:

»  Otevrete scranku pro baterie ve dné pfistroje.

*  Vlozte 4 baterie typu AA bez moznosti nabijeni (1,5 V), pfitom dbejte na dodrzeni znazornéné
polarity.

» Uzavrete schranku na baterie.

Baterie nezkratujte ani je nelikvidujte vhazovanim do ohné. Jestlize pristroj nema
byt po delSi dobu pouzivan, baterie vyndejte.
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3 Popis
\\
TOPCOM : (G
sl U D@
1. LCD displej
2. Tlag¢itko MEMORY (pamé”)
3. Tlacitko ON/OFF - TARA (zapnuti/vypnuti - tara)
4. Tlacitko MODE (rezim)

N

jednoduché ovladani

» Stisknéte tlaCitko ON/OFF - TARA (3). Pfed zadanim rezimu vazeni se na 2 sekundy rozsviti
vS§echny segmenty LCD displeje.

« Stisknéte tlacitko MODE (4) a zvolte tak jednotky vazeni - bud ‘kilogram (kg)’ nebo ‘libra (Ib)’

*  Opatrné polozte kojence na vahu.

* Po nékolika sekundach na displeji zacne blikat zvazena hmotnost kojence (maximalné 20 kg).

» Jestlize dité i nadale po signalizaci hmotnosti z(stane lezet na misce vahy, hodnota hmotnosti
bude dalSich pét minut blikat a potom se automaticky vypne.

Jestlize pouzivate pro podlozeni ditéte rucnik, je tfeba jej na misku polozit jeSté pred
zapnutim. Jestlize tak zapomenete ucinit, stisknéte ihned po polozeni ru¢niku
tlacitko ON/OFF - TARA, aby se jeho hmotnost eliminovala.

Jestlize ruénik odstranite, vaha zobrazi zapornou hodnotu.

» Jestlize chcete vahu vypnout, stisknéte tlacitko ON/OFF - TARA (3) a podrzte jej stisknuté po
nékolik sekund. Vaha se také vypne automaticky v klidovém rezimu po 60 sekundach.

5 Pameé”

Posledni vysledek mizete ulozit do paméti pro pozdéjsi kontrolu.

+ Jestlize na displeji blikd hodnota hmotnosti, stisknéte tlac¢itko MEMORY (2). Na kratkou dobu se
zobrazi hlaseni ‘SET’.

Vyvolani hodnoty hmotnosti:

+ Jestlize je vaha ve stavu "0.00", stisknéte tla¢itko MEMORY (2).

+ Zobrazi se hodnota hmotnosti ulozena v paméti a ikona ‘MEM’.

« Jestlize chcete funkci paméti zavfit, stisknéte znovu tlacitko MEMORY (2).

6 Chybova hlaseni

Lo Nizké napéti - provedte vyménu baterii

Err Chyba v priibéhu inicializace nebo méfeni. Vahu vypnéte a zapnéte a provedte nové
meéfeni.

O_Id Pretizeni Hmotnost ditéte je vysSi nez 20 kg.
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7 Cisténi
Vahu Cistéte lehce navihéenym hadfikem nebo antistatickou utérkou. Nikdy nepouzivejte Cistici
pfipravky nebo rozpostédla zpUsobujici odét.

8 Likvidace zarizeni (ochrana zivotniho prostredi)

Tento vyrobek se na konci své provozni Zivotnosti nesmi vyhazovat do bézného
X domovniho odpadu; je tfeba jej pfedat ve sbérném misté pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Potfebu tohoto postupu naznacuje symbol na vyrobku, v navodu
EEEE  pro uzivatele a/nebo na krabici.

Nékteré z material( vyrobku Ize pouzit znovu, pokud je predate do mista pro recyklaci.
Opakovanym pouzitim nékterych ¢asti nebo surovin z pouzitych vyrobkl prispéjete vyznamnym
zpUusobem k ochrané Zivotniho prostiedi. Pokud budete potiebovat vice informaci o sbérnych mistech
ve va$em regionu, prosime, obra”te se na mistni organy.

Baterie je tieba pred likvidaci zafizeni vyjmout.
Baterie zlikvidujte ekologickym zplisobem podle predpisti vasi zemé.

9 Zaruka firmy Topcom

9.1 Zarucni doba

Na pfistroje firmy Topcom se vztahuje zaruka v délce 24 mésicl. Zarucéni doba zacdina bézet v den

zakoupeni nového pfistroje.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni dily ani na vady, které maji zanedbatelny G¢€inek na provoz nebo
hodnotu zafizeni.

Zaruka musi byt prokazana predlozenim originalniho potvrzeni o nakupu, na kterém bude uvedeno
datum zakoupeni a model pristroje.

9.2 Postup feseni reklamace v zaruéni dobé

Vadnou jednotku je tfeba vratit do servisniho stfediska firmy Topcom spole¢né s platnym potvrzenim o
nakupu.

Jestlize se na pfistroji objevi zavada v pribéhu zaruéni doby, firma Topcom nebo jeji oficialné
jmenované servisni stfedisko provede zdarma opravu jakychkoliv zavad zplsobenych vadami materialu
nebo vyrobnimi vadami.

Firma Topcom splni své zaru¢ni zavazky podle svého vlastniho rozhodnuti bud opravou nebo vyménou
vadnych pfistroji nebo jednotlivych ¢asti vadnych pfistrojl. V pfipadé vymény se barva a model mize
lisit od plvodné zakoupeného pristroje.

Zacatek zarucni doby bude urc¢en datem ptvodniho zakoupeni. V pfipadé vymény nebo opravy pfistroje
firmou Topcom nebo jejimi jmenovanymi servisnimi stfedisky nebude zaruéni doba prodlouzena.

9.3  Vyjimky ze zaruky

Zaruka se nevztahuje na vady zplsobené nespravnym zachazenim nebo provozem a na vady, které
vzniknou v dUsledku pouziti neoriginalnich dilG nebo pfisluSenstvi nedoporu¢ovaného firmou Topcpm.
Zaruka se nevztahuje na $kody zplsobené vnéj$imi faktory, jako je napfiklad osvétleni, voda a ohen,
ani na jakékoliv $kody zplsobené béhem dopravy.

Zadnou zaruku nelze uplatiiovat tehdy, kdyZ dojde ke zmé&né& nebo odstran&ni vyrobniho &isla nebo
pokud toto Cislo bude necitelné.

Tento vyrobek spliiuje zakladni pozadavky a dals$i pfisluSna ustanoveni

smérnice 89/336/EEC.
Prohlaseni o shodé Ize vyhledat na nasledujici adrese:
http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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1 Hasznalat el6tti tudnivalok

1.1 Rendeltetés

A Digital Baby Scale 2010 digitalis babamérleg az Gjszulétt testsulyanak biztonsagos mérésére szolgalo
felilmulhatatlan mérleg.

Ez az egyszer( hasznalatd, nagy LCD kijelzével ellatott, elemrél miik6dé mérleg nagyon megkénnyiti a
napi testsulymérést.

1.2 Biztonsagi tanacsok
* Mindig olvassa el figyelmesen a biztonsagi utasitasokat.
* Amikor a mérleget hasznalja, tartsa be az elektronikus készilékekre vonatkozo alapvet biztonsagi
eléirasokat.
+  Orizze meg ezt a hasznalati utasitast, mert késébb is sziiksége lehet ra.
* Ez akészilék nem vizalld. Ne tegye ki a késziiléket esé vagy nedvesség hatasanak.
+ Beallitas elétt helyezze a késziiléket biztonsagos, egyenes felliletre.
* Ha a kévetkezdk kozil valamelyik eset bekdvetkezik, ellendriztesse a késziléket egy
szakemberrel:
— A késziiléket nedvesség érte.
— A készilék leesett és megsérult.
— A késziilék hiba jeleit mutatja.
— Az alapegységet ne tartsa nyirkos helyiségben vagy 1,5 méternél kisebb tavolsagra egy
vizforrastol.
* Ne szerelje szét a mérleget. A mérleg nem tartalmaz olyan alkatrészt, amelyet a felhasznalé javithat.
* A mérleget csak a rendeltetési célra hasznalja.

1.3  Miszaki adatok

Miikédési hdmérséklet: 10-40 °C

Koérnyezeti paratartalom: <80%, nem lecsap6do

Max. mért tomeg: 20 kg

Min. mért ttmeg: 20 g

Ugras: 59

Tapellatas: 4 db nem ujratéltheté AA elem (nincs mellékelve)
Valtoztathat6 egység: kg vagy font

2 Telepités

Helyezze az elemeket az elemtartdba, hogy bekapcsoljon a kijelzé:

* Nyissa ki az elemtartot a készulék aljan.
* Helyezzen be 4 db AA nem Ujratélthet® elemet (1,5 V) az abran lathaté polaritassal.
* Zarja be az elemtartét.

Az elemeket ne dobja tiizbe, és ne zarja rovidre a kapcsaikat. Amennyiben a
késziiléket huzamosabb ideig nem fogja hasznalni, vegye ki az elemeket.
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1. LCD kijelzé

2. MEMORY gomb

3. ON/OFF — TARA gomb

4. MODE gomb

4 Egyszerii hasznalat

* Nyomja meg az ON/OFF — TARA - gombot (3). Az LCD kijelzén 2 mp-ig az 6sszes szegmens
lathato6 lesz, majd a mérleg sulymérési izemmodba lép.

* Nyomja meg a MODE gombot (4) a kilogramm (kg) vagy a font (Ib) kivalasztasahoz.

+  Ovatosan helyezze a babat a talcara.

* Néhany masodperc mulva villogni fog a kijelzén a baba testsulya (max. 20 kg).

* Ha a baba a mért testsuly kijelzése utan is a tadlcan marad, az érték 5 percig villogni fog, majd a
készllék automatikusan kikapcsol.

Ha a babat toriilk6zére szeretné fektetni, ezt még a mérleg bekapcsolasa el6tt
helyezze a talcara. Ha err6l megfeledkezik, akkor a toriilk6z6 elhelyezése utan
nyomja meg az ON/OFF — TARA gombot, hogy a mérleg leszamitsa a toriilk6z6
tomegét.

* A mérleg kikapcsolasahoz tartsa nyomva néhany masodpercig az ON/OFF — TARA gombot (3). A
készenléti tzemmodban 1évé késziilék 60 masodperc utan automatikusan kikapcsol.

5 Memoria

*  Amikor a mért testsuly értéke villog a kijelz6n, nyomja meg a MEMORY gombot (2). Révid idére
megjelenik a ,SET” felirat.

A tarolt érték lekérése:

*  Amikor a mérleg ,0,00” allasban van, nyomja meg a MEMORY gombot (2).

* Megjelenik a memériaban tarolt érték, valamint a ,MEM” felirat.

* A memoériafunkciobol a MEMORY gomb (2) ujabb megnyomasaval Iéphet ki.

6 Hibailizenetek

Lo Alacsony telepfesziltség. Cseréljen elemet.
Err Inicializalasi vagy mérési hiba. Kapcsolja ki, majd be a mérleget, és végezzen Uj 14
mérést <
’ >
O_Id Tulterhelés. A mért tdmeg meghaladja a 20 kg-ot. &D
=]
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7 Tisztitas
A mérleget enyhén megnedvesitett vagy antisztatikus ruhaval tisztitsa. Soha ne hasznaljon tisztitészert
vagy maré hatasu oldészert.

8 A késziilék hulladékként térténé elhelyezése (kérnyezetvédelem)

A készulék élettartamanak lejartat kbvetden ne dobja azt a haztartasi hulladékba, hanem
X adja le az elektromos és elektronikus késziilékek Ujrahasznositasara kijeldlt gydjtéhelyen.

A késziléken, a hasznalati Gtmutatoban és/vagy a készlilék dobozan lathato jelzés erre
N figyelmeztet.

A készilék bizonyos anyagai Ujrafelhasznalhatok, ha leadja azt egy gy(jtéhelyen. A
hasznalt késziilékekbdl szarmazo alkatrészek vagy nyersanyagok Ujrafelhasznalasa nagyban
hozzajarul kérnyezetiink védelméhez. Amennyiben tovabbi informaciéra van sziiksége a lakéhelyén
talalhaté gydijtéhelyekrél, érdeklédjon a helyi hatdsagoknal.

Ha likvidalja a késziiléket, vegye ki bel6le az elemeket.
Az elemeket kdrnyezetbarat médon likvidalja, az adott orszagban érvényes eléirasoknak
megfeleléen.

9 Topcom garancia

9.1 A garancia idétartama

A Topcom késziilékekre 24 hénapos garancia érvényes. A garancia a termék megvasarlasanak napjan
1ép életbe.

A garancia nem terjed ki a fogydeszkdzokre, valamint a készulék miikodését vagy értékét jelentéktelen
mértékben befolyasolé hibakra.

A garancia az eredeti vasarlasi bizonylat bemutatasaval érvényesithetd, amelyen szerepel a vasarlas
idépontja és a készulék tipusa.

9.2 Garanciaeljaras

A hibas készuléket az érvényes szamlaval egyitt vissza kell juttatni a Topcom szervizbe.

Ha a készilék a garanciaid6 alatt hibasnak bizonyul, a Topcom vagy a megbizott szakszerviz
valamennyi anyag- és gyartasi hiba javitasat dijmentesen vallalja.

A Topcom sajat belatasa szerint vagy a hibas készulék, illetve alkatrész megjavitasaval, vagy annak
cseréjével tesz eleget garancialis kotelezettségének. Csere esetén eléfordulhat, hogy a cseretermék
szine vagy tipusa eltér az eredetileg megvasarolt készilékeétol.

A garanciaid6 kezdetét az eredeti vasarlas napja hatarozza meg. A készuléknek a Topcom vagy a
megbizott szakszerviz altali cseréje vagy javitasa nem jelenti a garanciaidé meghosszabbitasat.

9.3  Garanciabdl valo kizaras

A garancia nem vonatkozik azokra az esetekre, ha a sériilés vagy hiba a nem megfelel6 kezelésbdl vagy
Uzemeltetésbdl, illetve a Topcom altal nem ajanlott nem eredeti alkatrészek és tartozékok hasznalatabol
ered.

A garancia nem terjed ki olyan sérllésekre, melyeket kills6 tényezd okozott, ugymint villamcsapas, viz
vagy tliz, sem a szallitas kozben bekdvetkezett karokra.

Nem nyujthat6é be garanciaigény olyan termékre, melynek gyartasi szamat megvaltoztattak, eltiintették
vagy olvashatatlanna tették.

A termék eleget tesz a 89/336/EEC iranyelv alapvet6 kévetelményeinek
és egyéb vonatkozo eléirasainak.
A megfeleléségi nyilatkozat megtalalhaté itt:
http://www.topcom.net/cedeclarations.php
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1 Przed rozpoczeciem uzytkowania

1.1 Przeznaczenie

Digital Baby Scale 2010 przeznaczona jest do bezpiecznego wazenia niemowlat.

Waga jest tatwa w obstudze, ma duzy wyswietlacz LCD, zasilana jest bateriami, a codzienny proces
wazenia jest bardzo fatwy.

1.2  Uwagi dotyczace bezpieczenstwa
+ Zawsze nalezy dokfadnie czyta¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
* Podczas uzywania wagi nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa dla urzadzen
elektronicznych.
» Instrukcje obstugi nalezy zachowac na przysztosc¢.
* Urzadzenie nie jest wodoodporne. Nie wolno wystawia¢ go na deszcz ani wilgo¢.
* Podczas instalacji nalezy ustawi¢ urzgdzenie na ptaskiej i stabilnej powierzchni.
+ Jezeli wystagpi ktoras z ponizszych sytuacji, urzadzenie nalezy odda¢ wykwalifikowanemu
serwisantowi do kontroli:
— Urzadzenie zostato wystawione na dziatanie wilgoci.
— Urzadzenie zostato upuszczone lub inaczej uszkodzone.
— Urzadzenie ma wyrazne $lady peknigcia.
— Jednostki bazowej nie nalezy umieszczac w wilgotnym pomieszczeniu ani w odlegto$ci
mniejszej niz 1,5 m od zrodta wody.
* Nie wolno rozmontowywac¢ wagi. Nie zawiera ona czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez
uzytkownika.
*  Wagi nalezy uzywac¢ wytacznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

1.3  Specyfikacje techniczne

Temperatura dziatania: 10°C ~ 40°C

Wilgotnos¢ otoczenia: <80% R.H.

Maks. zakres wazenia: 20kg

Min. zakres wazenia: 20g

Doktadno$¢: 59

Zasilanie: 4 x baterie typu AA (nie ma w zestawie)
Jednostki: kg lub Ib

2 Instalacja
Aby aktywowac wyswietlacz, wtéz baterie do komory:

»  Otwérz komore baterii znajdujacy sie od spodu urzadzenia.
* Wbz 4 jednorazowe baterie typu AA (1,5V), zachowujgc odpowiednie ustawienie biegunéw.
*  Zamknij komore baterii.

Nie powodowac zwarcia ani nie wrzuca¢ do ognia. Jezeli urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dluzszy czas, wyjmij z niego baterie.
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Wyswietlacz LCD

Przycisk PAMIEC (MEMORY)

Przycisk WE./WYL. - TARA (ON/OFF - TARA)
Przycisk TRYB (MODE)

Podstawowa obstuga

Wocisnij przycisk ON/OFF - TARA (3). Wyswietlacz LCD pokaze na 2 sekundy wszystkie swoje
segmenty, a nastepnie urzadzenie wejdzie w tryb wazenia.

Nacisnij przycisk MODE (4), aby wybra¢ kilogramy (kg) lub funty (Ib).

Delikatnie ut6z dziecko na platformie wagi.

Ciezar dziecka (maksymalnie 20 kg) pojawia sie po kilku sekundach na wyswietlaczu.

Jezeli dziecko lezy dalej na platformie wagi, warto$¢ miga na wyswietlaczu przez 5 minut, a
nastepnie automatycznie gasnie.

Jezeli do wazenia konieczna jest misa, nalezy umiescic ja na platformie wagi przed
jej wiaczeniem. Jezeli tego nie zrobiono, nacisnij przycisk ON/OFF - TARA, aby
wyeliminowac¢ ciezar misy zaraz po ustawieniu jej na platformie wagi.

Jezeli zdejmiesz mise, waga poda ujemny odczyt.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ON/OFF - TARA (3) na kilka sekund, aby wytaczy¢ wage, po 60
sekundach przetaczy sie ona automatycznie w tryb bezczynnosci.

Pamieé

Mozna zapisa¢ w pamigci wynik ostatniego pomiaru.

Gdy ciezar miga na wy$wietlaczu, naciénij przycisk MEMORY (2). Na krotko wyswietli sie
komunikat ‘SET’.

Aby przywota¢ wartosci z pamiegci:

Gdy waga pokazuje "0.00", nacisnij przycisk MEMORY (2).
Pojawi sie zapisana w pamigci warto$¢ oraz ikona ‘MEM’.
Nacisnij ponownie przycisk MEMORY (2), aby wyjs¢ z trybu pamigci.

6 Komunikaty o btedach
Lo Niski poziom zasilania - wymien baterie
Err Bfad podczas uruchomienia wagi lub podczas pomiaru. Wytgcz wage, nastepnie
wigcz jg ponownie i wykonaj nhowy pomiar.
O_Id Przecigzenie. Dziecko wazy wigcej niz 20 kg.
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7 Czyszczenie

Urzadzenie nalezy czysci¢ lekko zwilzong szmatka lub szmatka antystatyczna. Nie nalezy stosowac
Ssrodkdw czyszczgcych lub sciernych.

8 Usuwanie urzadzenia (Srodowisko)

Na koniec okresu eksploatacji produktu nie nalezy go wyrzucac razem ze zwyktymi
X odpadami domowymi, ale trzeba go zanies¢ do punktu zbiérki zajmujgcego sie

recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wskazuje na to symbol
EEEEE  umieszczony na produkcie, na instrukcji obstugi i/lub opakowaniu.

Niektére materiaty wchodzace w sktad niniejszego produktu mozna ponownie
wykorzystac, jezeli zostang dostarczone do punktu zbiérki w celu recyklingu. Dzieki ponownemu
wykorzystaniu niektérych czesci lub surowcow ze zuzytych produktéw przyczyniaja sie Panstwo w
istotny sposéb do ochrony Srodowiska. Aby uzyskaé informacje na temat lokalnych punktoéw zbiorki,
nalezy zwréci¢ sie do wtadz lokalnych.

Przed oddaniem urzadzenia do ponownego wykorzystania nalezy wyja¢ baterie.
Baterie nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposéb zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

9 Gwarancja Topcom

9.1 Okres gwarancji

Urzadzenia Topcom sg objete 24-miesiecznym okresem gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna sie w
dniu zakupu nowego urzgdzenia.

Czesci eksploatacyjne lub wady nieznacznie wplywajace na dziatanie lub warto$¢ sprzetu nie sa objete
gwarancja.

Gwarancje nalezy udowodni¢, przedstawiajac oryginalny rachunek zakupu, na ktérym widnieje data
zakupu oraz model urzgdzenia.

9.2  Obstuga gwarancji

Wadliwe urzadzenie nalezy zwroci¢ do zaktadu serwisowego Topcom wraz z waznym rachunkiem zakupu.
Jezeli w urzadzeniu wystapi usterka w trakcie trwania okresu gwaranciji, firma Topcom lub jej
autoryzowany zaktad serwisowy bezptatnie usunie powstatg usterke spowodowang wadg materiatowg lub
produkcyjng.

Firma Topcom bedzie wypetnia¢ zobowigzania gwarancyjne wediug wtasnego uznania, naprawiajac lub
wymieniajgc wadliwe urzgdzenia lub podzespoty wadliwych urzagdzen. W przypadku wymiany, kolor i
model urzadzenia moga rézni¢ si¢ od urzadzenia pierwotnie zakupionego.

Data pierwotnego zakupu bedzie okres$la¢ poczatek okresu gwarancyjnego. Okres gwarancyjny nie ulega
przedtuzeniu, jezeli urzadzenie zostato wymienione lub naprawione przez Topcom lub autoryzowany
zaktad serwisowy.

9.3  Wyjatki od gwarancji

Uszkodzenia lub wady spowodowane nieprawidtowym obchodzeniem sie lub praca z urzadzeniem oraz
uszkodzenia powstate w wyniku zastosowania nieoryginalnych czesci lub akcesoriow nie zalecanych
przez Topcom, nie sg objete gwarancja.

Gwarancja nie obejmuje szk6d wywotanych przez czynniki zewnetrzne, takich jak pioruny, woda i ogien,
ani uszkodzen powstatych w czasie transportu.

Gwarancja nie ma zastosowania, jezeli numer seryjny urzgdzenia zostat zmieniony, usuniety lub nie
moze zosta¢ odczytany.

Ten produkt jest zgodny z najwazniejszymi wymogami i innymi

odno$nymi postanowieniami dyrektywy 89/336/EEC.
Deklaracje zgodnos$ci mozna znalez¢ w:

http://www.topcom.net/cedeclarations.ph
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TOPCOM Digital Baby Scale 2010
1 Pred prvym pouzitim

1.1 Ugel pouzitia

Digital Baby Scale 2010 je najlepSou vahou na bezpecné vazenie vasho novorodenca.

Tato vaha, ktora sa jednoducho pouziva, s velkym LCD displejom je na batérie a velmi ulah¢uje denné
vazenie.

1.2  Bezpecnostné pokyny
» Vzdy si najprv starostlivo precitajte bezpecnostné pokyny.
* Pri pouzivani vahy postupujte podla zakladnych bezpecnostnych ustanoveni pre elektronické
zariadenia.
» Tento navod na pouzitie si odlozte pre buduce pouZitie.
» Tato jednotka nie je vodotesna. Vyrobok nevystavujte dazdu ani vihkosti.
» Toto zariadenie polozte na spolahlivi rovnu plochu predtym, nez ho nastavite.
» Ak vznikne akakolvek z nasledujucich situacii, nechajte zariadenie skontrolova” servisnym
technikom:
— Zariadenie bolo vystavené vihkosti.
— Zariadenie spadlo a po$kodilo sa.
— Zariadenie je nalomené.
— Neumiestiiujte zakladriu vo vihkej miestnosti vo vzdialenosti mensej ako 1,5 m od zdroja
vody.
+ Nerozoberajte tuto vahu. Vaha neobsahuje Ziadne Casti, ktoré by mohol pouzivatel opravi”.
* Vahu pouzivajte iba na ucely, na ktoré bola vyrobena.

1.3  Technické udaje

Prevadzkova teplota: 10°C ~ 40°C

Teplota okolia: <80% R.V.

Max. kapacita: 20kg

Min. kapacita: 20g

Odstupriovanie: 5g

Napajanie: 4 x nenabijatelné AA batérie (nie su prilozené)
Zmena jednotky: kg alebo Ib

2 InsStalacia
Pre aktivaciu displeja vlozte batérie do priestoru pre batérie:

«  Otvorte priestor pre batérie spodnej ¢asti jednotky.

* Vlozte 4 prilozené nenabijatelné batérie velkosti AA (1,5 V), pricom dbajte na spravnu polaritu
podla obrazka.

» Zatvorte priestor pre batérie.

Batérie neskratujte ani ich nehadzte do ohna. Ked' zariadenie nebudete dlhsiu dobu
pouziva”, vyberte z neho batérie.
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<
=
3]
z
w
>
o
|
n

Jednoducha prevadzka

Stlacte tlaCidlo ON/OFF - TARA Zap/Vyp -Tara (3). LCD Displej zobrazi vSetky segmenty pocas 2
sekund pred zadanim rezimu vazenia.

Stlacte tlaidloMODE (Rezim) (4) na vyber "Kilogram (kg)" alebo "Funt (Ib)".

Jemne ulozte die”a do vanicky.

Hmotnos” die”a"a (maximum 20 kg) sa po niekolkych sekundach zobrazi na displeji.

Ak die"a lezi vo vanicke aj potom, ako sa zobrazi jeho hmotnos”, hodnota bude blika” eSte 5 minut
a potom sa automaticky vypne.

Ak pouzivate uterak, na ktory ukladate die”a, mal by by” polozeny na misku pred
zapnutim. Ak ste tak zabudli urobi”, stlaéte tlaéidlo ZAP/VYP-TARA, aby ste vylugéili
hmotnos” uteraka hned’ po tom, ako ste ho polozili.

Ak uterak odlozite, na vahe sa objavi zaporny udaj.

Stlacte tlacidlo ON/OFF - TARA -(Zap/Vyp Tara) (3) na vypnutie vahy, alebo sa v pohotovostnom
rezime vypne sama po 60 sekundach.

Pama”

Pre neskorSie pouzitie mozete ulozi” posledny vysledok do paméte.

Ked' na displeji blika hmotnos”, stlacte tlacidlo MEMORY (Pam&”) (2). Nakratko sa zobrazi ‘SET’
(Nastavi”).

Na znovu vyvolanie hmotnosti:

Ked je vaha vo svojej "0.00" situacii, stlacte tlacidlo MEMORY (Pama”) (2).
Zobrazi sa hodnota hmotnosti, uloZzena v pamati a ikona ‘MEM’.
Znovu stlacte tlaidlo MEMORY (Pama”) (2), aby ste ukonili funkciu paméti.

6 Chybové hlasenia
Niz Slabé napaétie - vymerite batérie
Chyb Chyba pocas inicializacie alebo merania. Vahu zapnite a vypnite a vykonajte nové
meranie.
O_id Pre”azenie. Hmotnos” die”a"a je vyS$Sia ako 20 kg.
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TOPCOM Digital Baby Scale 2010

7 Cistenie
Zariadenie Cistite mierne navih¢enou tkaninou alebo antistatickou tkaninou. Nikdy nepouzivajte Cistiace
prostriedky alebo abrazivne rozpus”adla.

8 Likvidacia zariadenia (ochrana zivotného prostredia)

Po skoné&eni Zivotnosti sa tento vyrobok nesmie vyhodi” do bezného domového odpadu.
X Odovzdajte ho do zberného strediska na recyklovanie elektrickych a elektronickych

zariadeni. Tuto povinnos” oznacuje symbol na zariadeni, v pouZivatel'skej prirucke a na
EEEEE  obale.

Niektoré materialy v tomto vyrobku sa mézu pouzi” znovu, ak vyrobok odovzdate v
zbernom stredisku. Opakované pouzitie niektorych €asti alebo surovin z pouzitého vyrobku vyznamne
prispieva k ochrane Zivotného prostredia. Ak potrebujete dalSie informacie o zbernych strediskach vo
vasSej oblasti, obra"te sa na miestne urady.

Pred likvidaciou teplomera musite z neho vybra” batérie.
Batérie sa musia likvidova” ekologicky v sulade s prisluSnymi predpismi platnymi vo vasej
krajine.

9 Zaruka spolo¢nosti Topcom

9.1 Zaruéna doba

Na zariadenia Topcom sa poskytuje 24-mesacna zaru¢na doba. Zaru¢na doba zacina plynd” diiom
zakupenia nového zariadenia.

Zaruka sa nevz"ahuje na spotrebny material a chyby, ktoré maju zanedbatelny vplyv na prevadzku
alebo hodnotu zariadenia.

Pri uplatneni zaruky je nutné predlozi” originalny doklad o zakupeni, na ktorom je vyznaceny datum
zakupenia a model zariadenia.

9.2  Uplatnenie a plnenie zaruky

Pokazené zariadenie je potrebné vrati” do servisného centra spoloénosti Topcom spolu s platnym
dokladom o zakupeni.

Ak sa chyba vyskytne po¢as zaruénej doby, spoloénos” Topcom alebo jej oficialne autorizované
servisné centrum bezplatne odstrani vSetky poruchy spésobené chybami materialu alebo vyroby.
Spolo¢nos” Topcom podla vlastného uvazenia spini svoje zaruéné zavazky bud opravou, alebo
vymenou chybnych zariadeni alebo ich &asti. V pripade vymeny sa farba a model m6Zzu li$i” od pévodne
zakupeného zariadenia.

Deri zakupenia vyrobku je prvym dfiom zaru¢nej doby. Oprava alebo vymena vyrobku spolo¢nos”ou
Topcom alebo jej poverenym servisnym centrom nepredlZuje zaru¢nu dobu.

9.3  Vynimky zo zaruky

Zaruka sa nevz"ahuje na poSkodenie alebo chyby spésobené nespravnym zaobchadzanim alebo
pouzitim a poskodenia, ktoré s nasledkom pouzitia neoriginalnych sucasti alebo prislusenstva
neodporu¢aného spolo¢nos”ou Topcom.

Zaruka sa nevz"ahuje na po$kodenie spésobené vonkajsimi faktormi, ako je blesk, voda &i oher, ani na
poskodenia spdsobené pri preprave.

Zaruka sa nemdze uplatni”, ak bolo vyrobné €islo na jednotke zmenené, odstranené alebo je
neditatelné.

Tento vyrobok spifia zakladné poziadavky a d'al$ie relevantné
ustanovenia smernice 89/336/EEC.
Vyhlasenie o zhode najdete na:

http://www.topcom.net/cedeclarations.ph
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

My producent, TOPCOM EUROPE Nv, Grauwmeer 17, 3001 Heverlee, Belgia,
z pelna odpowiedzialno$cia deklarujemy, ze produkt :

Typ: Electronic Bathroom Personal Scale

Model: Digital Baby Scale 2010

Klasa sprzetu: /

jest zgodny z niezbednymi wymaganiami i innymi przepisami dyrektywa 89/336/EEC i
2004/108/EC oraz dyrektywa oznakowania CE.

Informacija dodatkowa:

Produkt jest zgodny z wymaganiami:

EN 55022 : 1998
EN 55024 : 1998
EN 61000-4-2 /-3

Data: 19/06/2007
Miejscowosc: Heverlee , Belgium
Nazwisko: Verheyden Geert
Stanowisko: Dyrektor Techniczny

Kontakt: Topcom Europe Nv, departament R&D, Research Park, Grauwmeer 17, 3001
Heverlee, Belgia. Tel : +32 16 398920, Fax : +32 16 398939







SERVICE RETURN CARD - RUCKSENDEKARTE -

CARTE DE RETOUR SERVICE - RETOURFICHE
RETURN WITH YOUR DEFECT PRODUCT
Name/Vorname/Prénom/Naam:

Surname/Familienname/Nom/Familienaam:

Street/StraBe/Rue/Straat:

Nr./N°: Box/Postfach/Boite/Postbus:

Location/Ort./Lieu/Plaats: Post code/Postleitzahl/Code Postal/Postcode:

Country/Land/Pays/Land:‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Tel/Tél.: TP ETETTT

€mait [ [ [ [[[[ITLILIILIIIIIT I

Model name/Modellbezeichnung/Nom du modele/Modelnaam:

Serial Nr/Seriennummer/N° série/Serienummer:

Purchase date/Kaufdatum/Date d’achat/Aankoopdatum:
\ \ H \ H \ \ \ \ (DD/MM/YYYY) - (TT/MM/JJJJ)
Fault description/Beschreibung des Defekts/Description de la panne/Beschrijving defect:

(Original Proof of Purchase has to be attached to this return card to be valid for warranty)

Model name/Modellbezeichnung/Nom du modele/Modelnaam:

Serial Nr/Seriennummer/N° série/Serienummer:

Purchase date/Kaufdatum/Date d’achat/Aankoopdatum:
\ \ H \ H \ \ \ \ (DD/MM/YYYY) - (TT/MM/JJJJ)
Fault description/Beschreibung des Defekts/Description de la panne/Beschrijving defect:
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